BOLETIN GENERAL

MISIONEROS DEL SAGRADO CORAZON SEPTIEMBRE 2026

Amado sea en todas partes
el Sagrado Corazon de Jestis

Queridos hermanos y hermanas,
miembros de la Familia Chevalier,

Con gratitud y alegria les presentamos la tercera edicion del
Boletin General MSC 2026, que se centra en el tema ‘La dignidad
humana’, inspirado en ‘Magnifica Humanitas’. Este tema nos
invita a redescubrir la profunda dignidad de cada ser humano

y a reconocer a la humanidad como un lugar especial para
encontrarnos con Dios. Como Misioneros del Sagrado Corazon,
estamos llamados a contemplar el Corazén de Jesus y, desde
esa fuente, a ser un signo de misericordia, respeto, fraternidad y
esperanza, especialmente alli donde la dignidad humana se ve
herida u olvidada.

Las historias recopiladas en este Boletin ilustran como se vive esta
vocacion en toda la Congregacion y en la Familia Chevalier en
general. Este afio celebramos los 150 afios de la mision MSC en
Watertown, EE.UU., asi como el 40° aniversario de la UAF (Unidon
de Africa Francéfona). En esta edicién, también compartimos
experiencias del Curso de Espiritualidad de la Familia Chevalier en
Guatemala, la reunién de la CA MSC en Pert e informacion sobre
la Conferencia General MSC de 2027. Junto a estos eventos clave,
numerosas otras contribuciones de nuestras entidades revelan la
riqueza, la diversidad y la vitalidad de nuestra mision compartida.

Expresamos nuestro sincero agradecimiento a los editores, Javier
Trapero, Roy O’Neill, MSC y Simon Lumpini, MSC, por su gran
dedicacidn en la preparacion de esta edicién, asi como a todos
aquellos que han aportado articulos, fotografias, reflexiones y
noticias. Que este Boletin fortalezca nuestra comunion y nos
anime a seguir siendo lo que estamos llamados a ser, dondequiera
que seamos enviados.

Que tengan una buena lectura,

| - I Fransiskus Bram Tulusan, MSC |

Ig g @ www.ametur-msc.org f fb.com/ameturmsc @ametur_msc




CARTA DEL EQUIPO GENERAL DE LIDERAZGO MSC

MISSIONARI

DEL Prot. 40/Sup/26

SACRO CUORE Rome, August 14", 2026
Via Asmara, 11 - 00199 Roma Tel. 06.862.20.61 - Fax 06.862.15.627

CONVY OCACI()N A LA CONFERENCIA GENERAL MSC 2027
Madrid, 12-26 de septiembre de 2027

DUC IN ALTUM
¢INo ven que estoy haciendo algo nuevo?

Queridos cohermanos:

Con alegtia y esperanza les escribo esta primera comunicacién sobre nuestra Conferencia
General MSC 2027, que celebraremos en Madrid del 12 al 26 de septiembre de 2027.

Todavia falta més de un afio para encontrarnos, pero, de alguna manera, la Conferencia ya ha
comenzado. Comienza desde ahora, mientras preparamos el corazon, escuchamos lo que estd
sucediendo en nuestro mundo y en nuestra Congregacién, y nos dejamos interpelar por aquello que
el Espiritu nos invita a ver, a dejar atras y a abrazar.

Nuestro tema expresa con fuerza este camino:

DUC IN ALTUM
/No ven que estoy haciendo algo nuevo?

Estas palabras, DUC IN ALTUM (Rema mar adentro), nos invitan no simplemente a organizar
una Conferencia General mas, sino a ir a lo profundo: a lo profundo de las desafiantes realidades de
nuestro mundo; a lo profundo de nuestra relacién con Jests y entre nosotros; a lo profundo de como
vivir hoy nuestro carisma y nuestra misién; y a lo profundo de las realidades de nuestra Congregacién.

Al mismo tiempo, las palabras de Isaias, «;No ven que estoy haciendo algo nuevo?», nos
invitan a reconocer que Dios ya estd actuando. Algo nuevo ya estd naciendo entre nosotros, quizas
silenciosamente, quizés en lugares o de maneras que todavia no hemos sabido reconocer plenamente.

Con este espiritu, los invito a comenzar desde ahora a prepararnos para nuestro encuentro.

La Conferencia reunira a los Superiores Provinciales y de las Uniones MSC, a los miembros
del Equipo de Liderazgo General, al Secretario General, al Economo General y a los invitados.

La Conferencia General se realizara en la Casa S. Rafaela Maria, Paseo del General Martinez
Campos 12, 28010 Madrid, Espafia.

Comenzaremos el domingo 12 de septiembre y concluiremos el domingo 26 de septiembre
de 2027.

Pedimos a todos los participantes llegar a mas tardar el domingo 12 de septiembre y
programar su salida después del domingo 26 de septiembre. Quicnes deseen llegar antes o
permanecer algunos dias més en Madrid deberan ponerse previamente en contacto con el equipo de
acogida en Espafia para poder organizar su alojamiento.

Preparando nucstro camino

Algunos cohermanos necesitaran una visa para viajar a Espafia. Si este es su caso, les pedimos
que se pongan en contacto con el equipo de acogida en Espafia con suficiente antelacion, que podré
ayudarles con la documentacion necesaria.
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CARTA DEL EQUIPO GENERAL DE LIDERAZGO MSC

me MISSIONARI
S,/ DEL Prot. 40/Sup/26
SACRO CUORE Rome, August 14™, 2026
Via Asmara, 11 - 00199 Roma Tel. 06.862.20.61 - Fax 06.862.15.627

Recomendamos que todos los participantes tengan una carta de invitacién, incluso quienes no
necesiten visa. Por ello, pedimos a todos que envien una copia escaneada de su pasaporte tanto al
Secretario General en Roma como al equipo de acogida en Espaiia. Una vez confirmados los
planes de viaje, les pedimos que también envien una copia de su billete aéreo a ambos equipos. Esto
nos ayudard a coordinar adecuadamente los aspectos practicos y a preparar la acogida de todos.

Septiembre suele ser una época muy agradable en Madrid, con dias cdlidos y mayormente
soleados, y mafianas y noches mas frescas. Durante el dia, las temperaturas suelen situarse entre 24°C
y 29°C, mientras que por la mafiana y por la noche pueden oscilar entre 12°C y 17°C. Es posible que
llueva, especialmente hacia finales de mes. La ropa ligera sera adecuada durante el dia, pero
recomendamos traer una chaqueta ligera o un suéter para las mafianas y las noches, ademas de un

pequefio paraguas o un impermeable.
Agradezco a Carl Tranter MSC y Gene Pejo MSC, miembros del Equipo de Liderazgo
General, quienes acompafiaran en la preparacion general de la Conferencia.

En Espaifia, nuestro equipo de acogida estard formado por William Méndez MSC, Javier
Trapero, Antonio Delgado, Jaime Rosique MSC, Gianluca Pitzolu MSC y Joelin Rodriguez MSC.
Les agradezco su disponibilidad.

Para los asuntos préacticos en Espaiia, el contacto principal serd:

William Méndez MSC
WhatsApp: +34 622 12 87 30
Email: wymsc@hotmail.com

En la Casa General, pueden ponerse en contacto con Carl Tranter.

A medida que avancemos en la preparacion, iremos compartiendo méas informacion. Por ahora,
sin embargo, los invito no solo a reservar estas fechas en sus calendarios, sino también a comenzar a
llevar esta Conferencia en el corazon.

Una Conferencia General es mucho més que un evento en la vida de la Congregacion. Es una
oportunidad para escuchar juntos: escucharnos unos a otros, escuchar la vida de nuestros cohermanos
y de nuestras entidades, escuchar los clamores y las esperanzas de los pueblos a quienes servimos y,
sobre (do, escuchar 1o que €l Bsplritu nos esta diviendo y hacia donde nos estd couduciendu,

Duc in Altum

Tengamos el coraje de alejarnos de la orilla conocida, de remar juntos hacia aguas mas
profundas y de confiar en que el Sefior ya estd haciendo algo nuevo entre nosotros.

(Somos capaces de verlo?

Con mi afecto fraterno y mi gratitud a cada uno de ustedes, en el Corazén de Jesus,

Y/ '
A7

P. Mario Abzalén Alvarado Tovar MSC
Superior General
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ESTADOS UNIDOS

Watertown: Donde la memoria se convierte en Mision. Ce-
lebracién de 150 afios de presencia MSC en Estados Unidos.
Hay lugares que cuentan una historiaincluso antesde que al-
guien empiece a hablar. Watertown, Nueva York, es uno de
esos lugares, para nosotros Misioneros del Sagrado Corazon.
Durante mi reciente visita a Estados Unidos tuve el privilegio
de estaren Watertown para la celebracion del 150 aniversario
de lallegada de los Misioneros del Sagrado Corazdn en Esta-
dos Unidos. El 2 de agosto de 2026, nos reunimos no simple-
mente para conmemorar unafecha, sino para dar gracias por
una historia que comenzd allien 1876 y que, a través de mu-
chos caminosinesperados, contintia hoy.

Mientras escuchaba las historias, conoci gentey caminaba por
lugares marcados por nuestra presencia MSC, me volvi cada
vez mas consciente de que no estaba simplemente visitando
un capitulo de la historia de la Provincia de Estados Unidos.
Estaba tocando parte de la historia de toda la Congregacion.
Hace ciento cincuenta afios, nuestros cohermanos apenas
podian haber imaginado lo que creceria de esos primeros
pasos. Vinieron con las limitaciones, incertidumbres y valen-
tia que acompafian a cada comienzo misionero. No sabian lo
quetraeria el futuro. Simplemente cumplieron con la mision
quetenian antesi.

Quizas esta es unade las lecciones mas bellas que Watertown
nos ofrece hoy. La mision rara vez comienza con certeza. Em-
pieza con confianza. Alguien da el primer paso. Alguien plan-
tauna semilla cuyos frutos sélo pueden ser vistos por otra ge-
neracion. Watertown es una de esas semillas.

Durante las celebraciones del aniversario, fui profundamente
conmovido por las muchas personas que contindan llevan-
do esta historia en sus corazones: cohermanos MSC, religio-
s0s, laicos, feligreses, amigos y miembros de la Iglesia local.
Su presencia me recordd que nuestra historia no puede ser
medida sélo por instituciones, parroquias o edificios. Nues-
tra historia mas profunda esta escrita en personas: en vidas

ACOMPANAMIENTO GLT

tocadas, familias acompariadas, comunidades reunidas al-
rededor de la Eucaristia, amistades creadas y generaciones
de cohermanos que se entregaron silenciosamente y gene-
rosamente a la mision.

Muchos de sus nombres eventualmente pueden desapare-
cer de nuestra memoria institucional. Pero el bien que hicie-
ron queda. Esta fue una de mis experiencias mas fuertes en
Watertown: el pasado no estaba muerto. Estaba presente en
gratitud, historias, afecto y relaciones que han sufrido a tra-
vés de los afios. Pero un aniversario no puede simplemente
invitarnos a mirar hacia atras. La memoria, cuando es cristia-
na, nos envia adelante.

Vivimos a través de un momento muy diferente en la vida de
nuestra Congregacion. Algunas presencias tradicionales se
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estan volviendo mas pequefias. Las estructuras que nos sir-
vieron durante décadas estan cambiando. Nuevas realidades
misioneras estan surgiendo, y estamos aprendiendo a cola-
borar a través de provincias, sindicatos y regiones de nuevas
maneras. Esto puede crear incertidumbre. Sin embargo Wa-
tertown me recordd que la incertidumbre no es nueva en la
historia MSC. Los que comenzaron nuestra mision allien 1876
también caminaron sin saber cudl seria el futuro. Tenian fe,
fraternidad y conviccion misionera nacida del Corazon de Je-
sus. Tal vez sea suficiente para nosotros también.
Durante esos dias, las celebraciones, conversaciones alrede-
dor de la mesa, historias y risas también me recordaron algo
simple: una Congregacion no se retine principalmente por las
estructuras. Estamos unidos por las relaciones, por una me-
moria compartiday, sobre todo, por una misién compartida.
Por eso, Watertown no pertenece sélo a la Provincia de Esta-
dos Unidos. Cuando una parte de nuestra Congregacion re-
cuerdasu historia,esa memoria nos pertenece de alguna ma-
nera; cuando una parte celebra, todo el cuerpo tiene razon
para celebrar; y cuando una parte descubre nueva esperan-
Za, esa esperanza puede alimentarnos a todos.
Dejé Watertown profundamente agradecido: por el primer
MSC que lleg alli hace 150 afios; por las generaciones que
los siguieron; por el pueblo laico, la Iglesia religiosa y local
que caminaba con ellos;y por nuestros hermanos MSCen Es-
tados Unidos de hoy, que contintian discerniendo como vivir
nuestro carismafielmente en unalglesiay sociedad cambian-
tes. Pero la gratitud también coloca una responsabilidad en
nuestras manos. La mejor manera de honrar a aquellos que
vinieron ante nosotros no es simplemente preservar lo que
construyeron. Es recuperar algo de su coraje paraempezar de
nuevo. ELP. Julio Chevalier sofié con una mision sin fronteras
porque creia que elamor del Corazdn de Jesus era el remedio
para los males de su tiempo. Esa conviccion envid misione-
ros MSC a través de océanos, culturas e idiomasy, finalmen-
te, los llevd a Watertown.
Hoy la geografia de nuestra mision esta cambiando, pero la
llamada sigue siendo lamisma. Elmundo todavia necesita mi-
sioneros capaces de revelar a un Dios compasivo, cercanoy
misericordioso. Todavia necesitacomunidades donde lagen-
te pueda experimentar que son bienvenidos y amados. Y to-
davia necesita hombres y mujeres dispuestos a dar el primer
paso sin saber exactamente donde conducira el camino. Tal
vez esto es lo que Watertown me susurré durante esos dias:
No tengas miedo de los comienzos.
Hace ciento cincuenta afios, algo pequefio comenzd alli. Ge-
neraciones mastarde, nos reunimos para descubrir que la se-
milla se habia convertido en una historia mucho mas grande
de lo que los primeros misioneros podrian haber imagina-
do. Que su coraje nosdespierte. Y que Watertown permanez-
ca para nosotros no sélo como un lugar donde comenzé un
suefio MSC, sino un lugar que nos recuerda que el suefio to-
daviatiene un futuro.
Mario Abzaldn Alvarado Tovar, MSC
Superior General / Provincia de Centroamérica y México

ACOMPANAMIENTO GLT
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MOZAMBIQUE

Durante mi reciente visita a Pemba, Mozambique, pude
encontrarme una vez mas con una presencia MSC que se
vive en medio de grandes desafios y, al mismo tiempo, con
una sorprendente esperanza. En Mecufi, nuestra comuni-
dad acompania una parroquia marcada por los ciclonesy
por las muchas dificultades que afectan a esta region del
pais. Alli, dos Misioneros del Sagrado Corazén provenien-
tes de Brasil, Eduardo Paixdao y Roney Lima, comparten la
viday la mision con la gente, asumiendo cada dia los ries-
gos, la precariedad y las exigencias de permanecer cerca-
nos a un pueblo que ha sufrido mucho.

Y,sinembargo, en medio de esta realidad, se respira vida. Ca-
torce jovenes aspirantes MSC son hoy un signo concreto de
esperanzaydel futuro de nuestra presenciaen Mozambique.
Meimpresiond encontrar una comunidad viva, comprome-
tiday profundamente misionera. Pemba nos recuerda que
la esperanza no nace cuando desaparecen las dificultades,
sino precisamente cuando, en medio de ellas, hay perso-
nas dispuestas a permanecer, a servir y a seguir creyendo
que Dios continta haciendo algo nuevo.
Mario Abzalén Alvarado Tovar, MSC
Superior General / Provincia de Centroaméricay México
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ECUADOR

La visita a Ecuador (23-30 de julio) brindé la oportunidad de
conocer mejor lasvidasy lamision de los cohermanos en me-
diodelasrealidades de lalglesiay la sociedad locales. En ge-
neral, encontré una comunidad MSC joven, vibrante y llena
de esperanza. A pesar de los diversos desafios pastorales y
sociales, los cohermanos expresaron alegria en su vocacion
y un fuerte celo por la mision.

Unade las fortalezas de los MSC de Ecuador es la vida comu-
nitaria. Los cohermanos experimentan comunicacion, frater-
nidad y apoyo mutuo. Las diferencias lingtiisticasy culturales
no son barreras, sino una fuente de riqueza que enriquece su
experiencia misionera. Para ellos, el proceso de adaptacion a
lalengua local, el climay la cultura es también una parte im-
portante de su viaje de inculturacion.

El ministerio pastoral es muy dindmico. Los cohermanos sir-
ven a las parroquias con numerosas comunidades, propor-
cionando ministerio sacramental, catequesis, ministerio juve-

ACOMPANAMIENTO GLT

nil, trabajo socialy promocién de vocaciones (Tixan, Palmira,
Chunchi, Quito). La escasez de personal, las cuestiones admi-
nistrativasy las preocupaciones en materia de seguridad pre-
sentan problemas reales en su mision cotidiana.
Esta visita también brindd la oportunidad de reflexionar jun-
to con los cohermanos de Ecuador sobre varias direcciones
clave para la Congregacion en su conjunto: la construccion
de un liderazgo sirviente y sinodal, el desarrollo de la salva-
guarda como una cultura de cuidado mutuo, el fortalecimien-
to de la vida comunitaria y el fomento de un espiritu de con-
gregacion, en este contexto, la participacion en la Mision de
la Congregacion.
Gracias a todos los cohermanos MSC que trabajan en Ecua-
dor. En medio de todos los desafios, siguen siendo testi-
gos de que la fraternidad, la alegria en la vocacion pro-
pia y la voluntad de seguir aprendiendo pueden ser una
fuente de fuerza en nuestra mision. Que este espiritu siga
creciendo para que la Espiritualidad del Corazén se haga
cada vez mas evidente a través de la presenciay el servi-
cio MSC en Ecuador.

Bram Tulusan, MSC. Provincia de Indonesia
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PERU

Reunidn de la CA MSC en Lima, Pert. Del 13 al 20 de ju-
lio de 2026, MSC Superiores y Formadores del territorio
CA MSC se reunieron en Lima, Per(, para un tiempo de
reflexion, discernimiento y planificacion. Facilitado por
el Equipo General de Liderazgo, los participantes se refi-
rieron a las realidades de sus respectivas entidades a la
luz del Documento de Emads. Reuniones separadas para
superiores (facilitadas por el General y Didier) y formado-
res (facilitadas por Bram Tulusan), centradas en la evalua-
cion, la salvaguardia y los programas futuros.

Bram Tulusan, MSC. Provincia de Indonesia

ACOMPANAMIENTO GLT

P. Humberto Enriques, MSC.
El P. Humberto elegido Provincial de la Provincia de Rio
de Janeiro. Julio 2026.

Con el corazon lleno de gratitud hacia el Sagrado Corazoén
de Jesus, Nuestra Sefiora del Sagrado Corazén, San José
y el Espiritu Santo, cuya guia ha acompafiado a la Asam-
blea Provincial, anunciamos con alegria que el P. Hum-
berto Henriques, MSC, ha sido elegido superior provin-
cial de la Provincia de Rio de Janeiro.

Al iniciar este ministerio de servicio, que el Corazén de
Cristo le conceda sabiduria, humildad, valentia y fideli-
dad para dirigir esta Provincia MSC.

Pedimos también vuestras oraciones por el P. Humber-
toy su recién elegido Consejo Provincial, para que juntos
puedan discernir fielmente la voluntad de Dios y seguir
dando a conocery amar el Corazén de Jesus.

Unidos en la oracion, sigamos viviendo nuestro carisma
MSC con esperanzay generosidad.

Amado sea en todas partes el Sagrado Corazén de Jesus.
iPor siempre!
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ARTICULOS PRINCIPALES

"Dignidad humana”
el fundamento de la vida social (1)

En el horizonte del humanismo cristiano.

La publicacién de la primera enciclica del papa Ledn XIV,
Magnifica Humanitas, sobre la custodia delserhumanoenel
tiempo de la inteligencia artificial, vuelve a poner en el cen-
tro una pregunta trascendental: ;qué entendemos cuando
hablamos de la dignidad humana? Es un concepto que uti-
lizamos con naturalidad y que parece pertenecer al patri-
monio comun de la humanidady, ala vez, constituye el fun-
damento sobre el que descansan los derechos humanos, la
vida socialy la busqueda del bien comun. Sin embargo, no
siempre es comprendido.

Vale la pena detenernos, entonces, en tres cuestiones fun-
damentales: qué entendemos por dignidad humana, cual
es el aporte propio de la tradicion cristiana para compren-
derla y por qué esta vision tiene consecuencias decisivas

www.maghnific.com

para la vida social, en especial en este tiempo de la Inteli-
gencia Artificial.

{Qué entendemos por ‘dignidad’?

Mas alla de las distintas tradiciones filosdficas, religiosas o
culturales, existe a nivel global un consenso en reconocer
quetoda persona posee un valor que exige respetoy protec-
cion. La Declaracion Universal de los Derechos Humanos ex-
presa esta conviccion al afirmar la dignidad intrinseca eigual
de todos los miembros de la familia humana (cf. MH 54-58).
La Iglesia acoge este importante desarrollo de la concien-
cia moral de la humanidad a la vez que encuentra en él un
fecundo espacio de dialogo entre la fe, la filosofia, las cien-
cias humanasyy la ética, convencida de que la verdad nun-
cateme elencuentro con larazény que toda busquedassin-
cera del bien contribuye a la construccion de una sociedad
mas justa: «en la perspectiva cristiana, los derechos huma-
nos no son un afiadido externo a la persona, sino una traduc-
cion historica de su dignidad intrinseca, que la comunidad
internacional esta llamada a tutelary promover» (MH 54).
Sinembargo, precisamente porque la palabra ‘dignidad’ se
utiliza con frecuencia en ambitos muy diversos, resulta ne-
cesario precisar su significado. La declaracion Dignitas infi-
nita del Dicasterio para la Doctrina de la Fe (2024) ofrece una
aclaracion especialmente valiosa al distinguir cuatro senti-
dos complementarios de la dignidad, retomados asimismo
en Magnifica Humanitas: <En primer lugar, la dignidad on-
toldgica, que pertenece a toda persona por el solo hecho
de existiry que nunca puede perderse. En segundo lugar, la
dignidad moral, vinculada al ejercicio responsable de la li-
bertad y alas decisiones personales. En tercer lugar, la digni-
dad social, que hace referencia a las condiciones concretas
deviday que permite hablar de situaciones ‘indignas’ cuan-
do una persona carece de las condiciones necesarias para
desarrollar plenamente su existencia. Finalmente, la digni-
dad existencial, que alude a aquellas circunstancias perso-
nales en las que alguien experimenta sufrimiento, desespe-
ranza o pérdida del sentido de la vida» (MH 52).

Esta distincion evita una confusion frecuente. Una persona
puedeviviren condicionesindignas o incluso realizar accio-
nes moralmente indignas, pero nunca pierde su dignidad
ontoldgica. Suvalor no depende de su comportamiento, de
su utilidad social, de su salud, de sus capacidades intelec-
tuales o fisicas, de su edad, de su reconocimiento publico
ni de ninguna otra circunstancia. Por otro lado, la dignidad
no es un premio que la sociedad concede ni un derecho que
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ARTICULOS PRINCIPALES

otros otorgan; es una realidad inherente a la persona mis-
ma. Precisamente por ello constituye el fundamento de to-
dos los derechos humanosy exige un respeto incondicional
hacia cada ser humano, incluso cuando su dignidad sea ig-
norada o vulnerada por otros.

{Qué aporta la vision cristiana de la ‘dignidad’ humana?
La Sagrada Escritura ensefia que el serhumano hasido crea-
doaimagenysemejanzade Dios. Estaimagen expresa la vo-

cacion de toda persona a representar el amor de Dios en el
mundo y a vivir en comunion con Ely con los demas, inte-

Una persona puede
vivir en condiciones
indignas o incluso
realizar acciones
moralmente indignas,
pero nunca pierde su
dignidad ontologica.

9

grandoy trascendiendo sus cualidades espirituales y racio-
nales. Desde esta perspectiva, cada hombre y cada mujer
poseen una dignidad sagrada, fundada en el amor creador
de Dios e independiente de los méritos personales o de las
condiciones sociales. Jesucristo lleva esta verdad a su maxi-
ma expresion al identificarse con los pequefios, los pobres,
los enfermos y los descartados, revelando que la medida
del amor a Dios pasa siempre por el reconocimiento de la
dignidad del préjimo.

Esta conviccion, presente desde los origenes de la Revelacion
y desarrollada a lo largo de la Tradicion de la Iglesia, es reto-
mada por la enciclica Magnifica Humanitas, cuando recuer-
da, en continuidad con el Concilio Vaticano Il, que la persona
humana sélo puede comprenderse plenamente desde el mis-
terio de Cristo, en quien se manifiesta la plenitud de la huma-
nidad. El ser humano es imagen del Dios trinitario y esta lla-
mado a una vida de comunion, de libertad responsable y de
apertura al otro. Por ello, la Iglesia propone una antropolo-
gia que dialoga con las ciencias humanasyy la filosofia sin re-
nunciarala luz de la Revelacion. La fe no sustituye a larazon,
sino que la iluminay la orienta, permitiendo una compren-
sion mas profunda de la personay de su vocacion historica.

A modo de conclusion sobre la ‘dignidad humana’.
Ladignidad humana constituye un punto de encuentro en-
trelarazonylafe, entre lafilosofiay la teologia, entre los de-
rechos humanosy el Evangelio. Es unaverdad que puede ser
reconocida portoda persona de buenavoluntady que, para
el cristiano, encuentra su fundamento Ultimo en el Dios que
crea a cada ser humano por amory revela en Jesucristo la
grandeza de su vocacion.
Mons. Lucio Adrian Ruiz.
Secretario del Dicasterio para el Servicio de la Caridad.
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La dignidad humana:
una responsabilidad sagrada
de cada autoridad

La enciclica Magnifica Humanitas nos recuerda firmemente
que toda persona humana tiene una dignidad inalienable.
Esta dignidad no depende de la condicion social, la riqueza,
elorigen, laedad o las capacidades. Esun don de Diosy el fun-
damento de lavidaen la sociedad. Sin embargo, esta verdad
amenudo se pone a prueba cuando aquellos que tienen au-
toridad utilizan su poder para humillar, oprimir o devaluar al
pueblo confiado a ellos.

La autoridad es una mision de servicio, no un privilegio de do-
minacion. Ya sea un lider politico, un empleador, un director
delaescuela, unsuperiorreligioso, un padre o cualquier per-
sonaencargada de laresponsabilidad, todos estan llamados
aejercerautoridad con respeto aladignidad de los que estan
bajo su cuidado. Desafortunadamente, tanto a historiacomo
lavida cotidiana nos muestran muchos ejemplos de compor-
tamiento que va en contra de esta vocacion.

En muchas administraciones, algunos lideres humillan pu-
blicamente a sus colegas, los insultan o los amenazan para
imponer su voluntad. En algunas familias, los padres cons-
tantemente denigran a sus hijos con palabras dolorosas que
destruyen la confianza en simismos. En las escuelas, algunos
maestros o personas en puestos de responsabilidad abusan
desuautoridad haciendo que los estudiantes se sientan aver-
gonzados ante sus compafieros de clase. En el lugar de traba-
jo,losempleados pueden sufriracoso, discriminacion o abuso

“La dignidad de toda
persona humana es
intrinseca y permanece
desde el primer
momento de existencia
hasta la muerte natural”.

deautoridad que perjudica gravemente su dignidad. Incluso
en algunas comunidades religiosas, los lideres pueden caer
en latentacion de gobernar a través del miedo en lugar de la
caridad, olvidando que Cristo lavé los pies de sus discipulos
antes de pedirles que lo sigan.
El Papa Francisco nos recuerda que “la dignidad de toda per-
sonahumanaesintrinsecay permanece desde el primer mo-
mento de existencia hasta la muerte natural”. Esta dignidad
no puede serdada o quitada por ninguna autoridad humana.
Debe ser siempre reconocido, protegido y promovido.
Cristo mismo nos muestra el camino. Cuando encontrd a los
pobres, pecadores, enfermos y rechazados por la sociedad,
nunca humillaba a nadie. En su lugar, él levant6 a los que ha-
bian sido bajados. Su ensefianza sigue siendo un modelo para
todos los que ejercen autoridad:
Ustedes saben que los gobernantes de los gentiles se ense-
norean de ellos... No debe estar entre ustedes. En cambio,
quien quiera hacerse grande entre vosotros debe servuestro
siervo. (Mt 20,25-26)
San Juan Pablo Il también dijo: «La persona es el camino de
la Iglesia». Esta conviccion significa que cada decision, cada
palabray cada acto de autoridad debe buscarsiempre el bien
de la personay nunca su humillacion.
Respetar la dignidad humana no significa renunciar a la au-
toridad o la disciplina. Corregir un error es a veces necesa-
rio, pero la correccion siempre debe preservar el respeto de
la persona. Una observacion hecha con justicia, discrecion
y bondad puede ayudar a una persona a crecer; la humilla-
cion publica destruye. El verdadero liderazgo no se basa en
el miedo. Se ejerce a través del ejemplo, la escucha, la justi-
ciay el servicio.
Al reflexionar sobre la enciclica Magnifica Humanitas, cada
uno de nosotros esta invitado a examinar nuestra conciencia:
(Como ejercemos la autoridad confiada a nosotros, por pe-
quena que sea? ;Nuestras palabras animan a otros o les ha-
cendaio? ;Nuestras decisiones ayudan a las personasacre-
cero las humillan?
Unasociedad en la que las autoridades respetan la dignidad
de cada persona se convierte en una sociedad masjusta, fra-
terna y pacifica. Que nuestro compromiso diario sea, pues,
hacer de toda responsabilidad un servicio a la persona hu-
mana, creado a imagen de Dios, y nunca un instrumento de
dominacion o desprecio.

Simon LUMPINI, MSC. UAF
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Marar con los ojos de Dios

Las claves de Ledn XIV, para una sociedad mas humana.

Durante su viaje apostolico a Espafia, en junio de este afio,
Leon XIV se dirigié a autoridades, jovenes, voluntarios, per-
sonas privadas de libertad, migrantes y comunidades cris-
tianas. Entre esa diversidad aparece un mensaje comun:
buscar la verdad sin convertirla en un arma para la pola-
rizacion, reconocer la dignidad de cada persona y traducir
el amor de Dios en encuentro, servicio y esperanza.

La mejor sintesis de los discursos de Le6n XIV se encuen-
tra en el lema del viaje: «Alzad la mirada» (Jn 4,35). Un
mensaje que utilizé también en la catequesis posterior a
suviaje apostélico a Espafia. En ella explico que Jesus en-
sefa a descubriren las personas «el deseo de vida, de ver-
dad, de plenitud». Ese ‘alzar la mirada’ no significa apar-
tarse de los problemas, sino contemplarlos de otro modo.
Es dejar de ver Unicamente cifras, etiquetas, adversarios
o dificultades para reconocer rostros, historias y posibi-
lidades. El Papa lo expresa con una féormula sencilla: mi-
rar al préjimoy al mundo «con los ojos de Dios», es decir,
«con amor, respeto y compasion». Quizas es mas grafico
si piensas en verlo con los ojos de Cristo, recordando los
pasajes del Evangelio donde El se fija en el ciego (Mc 10,
46) y la mujer (Mt 9,20) al borde del camino, en la viuda

n

que dalimosna en el templo (Mc 12,42), en los nifios a su
entradaen Jerusalén (Mt 19,14), al enfermo en la piscina
Betesda (Jn 5,5)...

Mirar a la persona. La gran linea de los discursos del
Papa es la defensa de la dignidad humana. Le6n XIV
recuerda que detras de toda decision politica, econo-
mica o social hay personas concretas. En el Congreso
de los Diputados, planted una pregunta aplicable a
cualquier tipo de responsabilidad social, empresarial,
politica... y a cualquier momento cotidiano: ;qué lu-
gar ocupa la persona humana en nuestras decisiones?
Este criterio impide reducir a nadie a una cifra, a un ex-
pediente, a su procedencia o a un error del pasado. En
el puerto de Arguineguin hablé de vidas heridas y “des-
pojadas de casi todo, pero nunca de su dignidad”. Y en el
centro penitenciario Brians 1 dirigid a los internos una de
las frases mas significativas del viaje: “;Dios te ama como
eres, pero te suefia mejor!”.

Estos mensajes van encaminados a la aceptacion y una
llamada al cambio interior. Porque lo que hizo una per-
sona, lo que sufrié o su situacion actual no la define. El
amor de Dios no niega la responsabilidad, ni la necesidad
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de reparar el dafo, pero abre la posibilidad de recomen-
zar. También nosotros podemos preguntarnos si damos
alos demas esa oportunidad o si los encerramos en una
etiqueta: ‘el que fracasd’, ‘la que se equivocd), ‘el extranje-
ro’, ‘el preso’ o ‘el pobre’. Mirar a la persona, o como dijo el
Papa en el estadio olimpico de Barcelona, poner a la “per-
sona en el centro” significa mirar las consecuencias rea-
les de nuestras decisiones. En una familia, una empresa,
una comunidad cristiana o una institucion, no basta con
que una medida sea eficaz. Hay que preguntarse a quién
protege, a quién deja fueray quién soportara sus efectos
mas dolorosos. Antes de tomar decisiones, hay que mi-
rar a los ojosy reconocer el rostro de Cristo en la persona
que tenemos en frente.

La verdad conduce al encuentro. Otro de los grandes
temas, de los mas repetidos en los discursos, es la ne-
cesidad de superar ladivisiony la polarizacién. Ante las
autoridades, la sociedad civil y el cuerpo diplomatico,
en el Palacio Real de Madrid, Ledn XIV record6 que «no
es la cultura del enfrentamiento, sino la del encuentro,
la que genera estabilidad y prosperidad». No propone
ocultar las diferencias, ni renunciar a las propias con-
vicciones. Invita a abandonar las simplificaciones que
convierten al otro en una amenaza y a aceptar que la
realidad es mas compleja que nuestras ideas.

“La verdad -afirma- es siempre mas grande que noso-
tros”. Por eso, no puede convertirse en propiedad exclu-

Lareahdad de los
migrantes permitio al
Papa desarrollar otra
ensenanza fundamental.
La solidaridad nace del
reconocimiento de la
dignidad humana y no
puede quedarse en una
ayuda ocasional.

siva de una persona o un grupo. Buscarla exige escuchar,
dialogar y estar dispuestos a corregir la propia mirada.
En una conversacion familiar, en el trabajo o en las re-
des sociales, podemos defender una idea con claridad
y respetar a quien piensa de otra manera. La pregunta
no es Unicamente si tenemos razon, sino si nuestras pa-
labras iluminan y abren caminos o si humillan y aumen-
tan la distancia.

Elencuentro no es debilidad: requiere paciencia, capaci-
dad criticay fortaleza interior. Supone aceptar lacomple-
jidad de la realidad sin refugiarse en relatos que dividen
a la sociedad entre buenos y malos, amigos y enemigos.
La gratuidad, levadurade unavida nueva. En el encuentro
con los voluntarios celebrado en IFEMA, Ledn XIV utilizd
laimagen evangélica de la levadura que hace fermentar
la masa. “Los cristianos sefialé estan llamados a llevar al
mundo la levadura de la gratuidad”. Frente a una cultura
dominada por el interés, el beneficio y el calculo, la gra-
tuidad introduce otra légica: hacer el bien sin preguntar
continuamente qué recibiremos a cambio.

El Papa afirma que la gratuidad “hace crecer la calidad
humana, ética y espiritual de una sociedad”. Se hace vi-
sible en quien escucha, acompana o sirve sin buscar re-
conocimiento. No se limita a las grandes iniciativas soli-
darias. También esta presente en las pequefias acciones
que sostienen la vida: cuidar a una persona enferma, de-
dicartiempo a quien necesita hablar, colaborar discreta-
mente en una tarea comun o prestar ayuda sin esperar
agradecimiento.

Pero la gratuidad cristiana tiene una raiz mas profunda.
En la oracién de la Hora media en Barcelona, Ledn XIV
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afirmo que “sélo quien se deja amar por Dios pue-
de construir, con los demas, las obras del amor”.
Antes de dar, el creyente aprende a recibir; antes
de servir, se reconoce amado. El servicio cristia-
no no nace de sentirse superior, sino de respon-
deragradecidamente a un amor que nos precede.
Esta perspectiva es especialmente cercana a la
espiritualidad de los Misioneros del Sagrado Co-
razén. Contemplar el Corazén de Cristo es descubrir un
amor fiel, gratuito y compasivo que desea hacerse visi-
ble en nuestras relaciones. La mision comienza cuando
ese amor recibido se transforma en presencia, escuchay
compromiso con quienes mas lo necesitan.

[=]

Acoger es también dejarse transformar. En Canarias,
la realidad de los migrantes permiti6 al Papa desarro-
llar otra ensefianza fundamental. La solidaridad nace
del reconocimiento de la dignidad humanay no puede
quedarse en una ayuda ocasional. “La acogida abre la
puerta; la integracion ayuda a cruzar el umbral”, afirmé
en La Laguna. Acoger es atender una urgencia; integrar
significa acompafar procesos, ofrecer oportunidades
y permitir que la persona participe activamente en la
sociedad.

Laintegracion no exige que quien llega renuncie a su his-
toria, su cultura o sus dones. Supone construir un espacio
comun en el que todos aportan y aprenden. Por eso, la
caridad no debe ser paternalista. Quien ayuda no posee
todas las respuestas, y quien recibe ayuda no es un su-
jeto pasivo. Integrar es un camino reciproco, quien llega
aprende a habitar unatierra nuevay quien recibe apren-
de aensanchar su casa sin perder suidentidad. En la ho-
milia celebrada en el puerto de Santa Cruz de Tenerife,
Ledn XIV afirmd que “La gracia mas grande es que nos de-
jemos evangelizar por aquellos a quienes socorremos”.
Esta frase cambia la direccion habitual de la ayuda. El

Acceso a todos
los discursos

[=] 5t
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pobre, el migrante, el enfermo o la persona he-
rida no son Unicamente destinatarios de nuestra
generosidad. Su resistencia, su fe y su experien-
cia pueden ensefiarnos algo que no aprenderia-
mos de otro modo.

La verdadera solidaridad comienza cuando nos
acercamos no sélo para dar, sino también para es-
cuchary recibir. La persona que atraviesa una si-
tuacion dificil puede mostrarnos el valor de lo esencial,
laimportancia de la comunidad, la fuerza de la esperan-
za o la confianza en Dios en medio de la incertidumbre.

[=]

-

Una esperanza que comienza hoy. Los discursos de
Ledn XIV no ofrecen soluciones faciles. Reconocen la
complejidad de los conflictos, la dureza de la pobreza
y las heridas de muchas personas. Pero estan tocados
por una confianza firme: siempre es posible iniciar algo
nuevo. Y como dijo en la Catedral de la Almudena, en
Madrid, “para edificar algo nuevo, hermoso y duradero
hay que estar dispuestos a destruir los muros”.
Esa esperanza no consiste en esperar pasivamente a que
cambien las circunstancias. Se concreta en decisiones pe-
quenas: escuchar antes de responder, rechazar una pa-
labra que humilla, acompafiar a alguien sin esperar re-
compensa, ofrecer una segunda oportunidad, conocer
una historia antes de juzgarla o colaborar en una inicia-
tiva de acogida.
‘Alzar la mirada’ es permitir que el corazén aprenda a ver
a quien antes permanecia invisible. Es buscar la verdad
con humildad, situar a la persona en el centro y dejar que
el amor recibido de Dios se convierta en servicio.
Para quienes vivimos la Espiritualidad del Corazén, esta in-
vitacion tiene una resonancia especial, una forma concreta
de habitar el mundo: contemplar los sentimientos de Cris-
to para aprender a mirar, amary actuar como EL.

Javier Trapero. Espafia
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¢Quién o qué es
un Hermano
Religioso?

55°% Asamblea Anual de Conferencias
de Hermanos Religiosos, Centro de
Retiro de Bon Secours, Marriottsville,
Maryland 13-16 de julio de 2026.

Queridos hermanos: jGracia y paz para vosotros! Nos reuni-
mosen un momentodecisivoen lavidade lalglesiay del mun-
do. La nuestra es una era marcada por un logro tecnolégico
extraordinario y una profunda soledad humana; por una co-
municacion instantaneay una division creciente; por laabun-
dancia materialy el hambre espiritual. Las necesidades de los
tiempos son inmensas, y llaman a los hermanos religiosos a
no retrotraerse del mundo, sino a ahondarlo mas profunda-
mente con el corazén de Cristo. La vocacion del hermano nun-
cahasido mas necesaria. Somos testigos de que la fraternidad
esposible. En un mundo fragmentado proclamamos la comu-
nidn. En una cultura obsesionada con estatus y poder, encar-
namos un servicio humilde. En una sociedad tentada hacia el
aislamiento, recordamos a lahumanidad que nos pertenece-
MOos unos a otros.

El Papa Francisco recordé repetidamente a la Iglesia que los
consagrados estan llamados a ir a las periferias geograficas y
existenciales. Insistio en que laIglesia nunca debe volverse au-
to-referencial o cdmoda, sino que debe avanzar hacialos mas
olvidados por la sociedad. Ese desafio pertenece en particular
alos hermanos religiosos. Los hermanos llevan mucho tiem-
po cercade las heridas de la humanidad: en aulas, hospitales,
refugios, centros de retiro, granjas, campamentos de refugia-
dos, prisiones y barrios abandonados por sistemas de poder.
Los hermanos han educado a los inmigrantes, acompafiado
alos pobres, cuidado de los enfermos, educadores de los j6-
venes e impulsores del trabajo digno. A menudo en silencio.
A menudo sin reconocimiento. Pero siempre con la fidelidad
evangélica. Hoy el mundo sigue clamando por ese testigo. Los
jovenes buscan significado mas alla del consumismo. Las fa-
milias luchan bajo presion econémicay fragmentacion social.
Muchos sufren ansiedad, alienacion y desesperanza. Las co-
munidades enteras experimentan violencia, desplazamiento,
racismo y devastacion ecoldgica. Incluso dentro de la Iglesia,
la polarizacion amenaza lacomunidn. Y sinembargo este mo-
mento no es solo una crisis. También es una citacion.

El Papa Francisco dijo una vez que las personas consagradas
estan destinadas a “llevar esperanza a los corazones desalen-
tados” (Audiencia general: 24 de abril de 2024: Plaza de San
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Pedro). La esperanza es la gran mision de la vida religiosa en
nuestro tiempo; no optimismo superficial; no positividad in-
genua. Pero la esperanza cristiana arraigada en la Resurrec-
cion — la conviccion de que Dios sigue trabajando en la histo-
fia,incluso en medio delaincertidumbrey el declive. Francisco
también hablo de tres palabras esenciales para la vida con-
sagrada: “profecia, proximidad y esperanza” (Direccion a los
participantes en el Jubileo de la Vida Consagrada, 2 de febre-
ro de 2016). Esas tres palabras pueden definir bien la mision
de los hermanos hoy.

Primero: profecia

La vida del hermano es profética porque desafia los supues-
tosdelaedad. Nuestros votos proclaman que la dignidad hu-
mana no puede ser medida por riqueza, logro o influencia.
Nuestra vida comunal declara que la libertad auténtica no se
encuentraen elindividualismo radical, sino en elamorde en-
trega personal. Elmundo a menudo recompensa lacompeten-
cia. La fraternidad proclama la comunién. El mundo glorifica
la autopromocion. La humildad de los testigos de la fraterni-
dad. El mundo teme la vulnerabilidad. La fraternidad revela
la ternura. La profecia no requiere ruido. A veces, la profecia
mas poderosa es la fidelidad silenciosa: seguir presente en
un colegio con dificultades, acompafar a un comparero ma-
yor, orientar a un joven confundido o rezar con fe cuando na-
dieseda cuenta.

Segundo: proximidad

El Papa Francisco insistié constantemente en la cercania: cer-
cania a los pobres, cercania al pueblo de Dios, cercania unos
aotros. El advirtié contra convertirse en profesionales distan-
tes de la religion en lugar de comparieros en el viaje. La voca-
cion del hermano siempre ha superado este ministerio de pre-
sencia. Elhermano caminajunto a la gente; no sobre ellos; no
apartedeellos. En unmundo formado porjerarquiay celebri-
dad, el testigo de la fraternidad se vuelve revolucionario. Los

Nuestros votos
proclaman que la
dignidad humana
no puede ser medida
por riqueza, logro o
influencia.
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hermanos recuerdan a la Iglesia que la grandeza se mide por
servicioy autoridad poramor. Ahora, bajo el liderazgo del Papa
Ledn XV, laIglesia sigue oyendo este llamado urgente a la uni-
dad, la comuniény el amor misionero.

En su homiliainaugural, el Papa Leon XIV declard que laIgle-
sia debe convertirse en “un signo de unidad y comunién”y
“una levadura para un mundo reconciliado” (18 de mayo de
2025: Ciudad del Vaticano). Qué descripcion extraordinaria
de la vocacion de un hermano - una levadura para un mun-
do reconciliado, no dominacidn, no prestigio, no ideologia,
sino levadura, transformacion silenciosa desde dentro. Ledn
XIV advirti6 contra “cerrarnos en nuestros pequefios grupos”
y llamé a la Iglesia a abrir sus brazos al mundo. Los herma-
nos religiosos entienden esto instintivamente. Nuestros ca-
rismas nunca fueron destinados a nosotros mismos solos.
Nuestros carismas nacieron para la vida del mundo. Y hoy
el mundo necesita comunidades reconciliadas. Vivimos en
medio de profundas sospechas culturales, la gente se define
cada vez mas en contraposicion a los demas, divide la poli-
tica, aisla las redes sociales. Incluso las comunidades defe a
veces se fracturan en campos de miedo y hostilidad. En este
contexto, el testimonio de fraternidad se convierte en poder
evangélico. Cuando hermanos de diferentes culturas, eda-
des, idiomas y perspectivas vivimos juntos en respeto mu-
tuo, perdony alegria, predicamos el Evangelio antes de ha-
blar una palabra. Nuestras comunidades se convierten en
sacramentos vivos de la reconciliacion.

Tercero: esperanza

El Papa Francisco ensefid que la esperanza no es abstractasino
un encuentro con Cristo presente en lavida cotidiana. Los her-
manos religiosos estan singularmente posicionados para re-
velar esa esperanza a través de la fidelidad ordinaria. La es-
peranza se encuentra en el maestro que todavia cree en un
estudiante que lucha; en el hermano que escucha paciente-
mente a un residente solitario en un asilo de ancianos; se en-
cuentraen el mentor que acompafiaa un joven en su discerni-
miento; se encuentraen comunidades que continlian rezando
juntos a pesar de la disminucion e incertidumbre; se encuen-
tra cuando el amor se niega a rendirse al cinismo.

Hermanos (y hermanas), el futuro de lavida religiosa no se ase-
gurara simplemente mediante la planificacion estratégica o
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la reestructuracion institucional. Esos tienen su lugar. Pero la
renovacion de la vida religiosa vendra sobre todo por auten-
ticidad, alegria, fraternidad y mision. Los jovenes de hoy no
buscan la perfeccion. Buscan significado. Buscan comunida-
des reales, orantes, compasivas y valientes. Estan buscando
vidas que tengan sentido del sacrificio. La vocacion del her-
mano puede responder a esa busqueda. Pero solo si lo vivi-
mosaudazmente. Las necesidades de los tiempos nos llaman
a una renovada sencillez, una oracién mas profunda, frater-
nidad intercultural, responsabilidad ecoldgica y acompaiia-
miento de los pobresy excluidos. Los tiempos nos llamanala
sinodalidad - caminando juntos como el pueblo de Dios-. Los
tiempos nos llaman a la colaboracion entre congregaciones
y ministerios. Los tiempos nos llaman a ser artesanos de paz
enunmundo herido. Y quizaslo masimportante, los tiempos
nos llaman a no perder el corazon. La vida religiosa ha pasa-
do por muchas estaciones en la historia de la Iglesia. Ha ha-
bido momentos de florecimiento y momentos de disminu-
cion. Sin embargo, el Espiritu Santo sigue levantando testigos
cuando el mundo mas los necesita. Todavia es un momento
asi. El Papa Leon XIV proclamd recientemente: “Esta es la hora
delamor” (18 de mayo de 2025: Ciudad del Vaticano). Cierta-
mente lo es. Esta es la hora para los hermanos que acompa-
fian en lugar de condenar, la hora para las comunidades que
sanan ladivision, la hora para el servicio humilde sobre el pri-
vilegio, la hora dela solidaridad con los pobresy olvidados, la
hora de valentia arraigada en el Evangelio, la hora de la espe-
ranza que es mas fuerte que el miedo. Y asi concluyo con gra-
titud y agradecimiento por cada hermano que ha persevera-
do en la fidelidad; por todo educador, misionero, consejero,
guia espiritual, obrero, artista, defensory contemplativo que
harevelado a Cristo a través del testimonio de la fraternidad.
Nuestra vocacionimporta profundamentealalglesiay almun-
do. Recordamos alahumanidad que no estamos destinadosa
caminar solos. Que el Espiritu renueve tu valentia. Que Cristo
profundicetu alegria. Maria, Madre de laIglesia, te acompafia.
Y que el testimonio de los hermanos religiosos contindie con-
virtiéndose en lo que el Papa Franciscoy el Papa Leon XIVima-
ginanallalglesia: un signo vivo de comunion, misericordia, re-
conciliaciony esperanza para nuestro mundo herido. Gracias,
y que Dios los bendiga a todos.

Peter J. O’Loughlin, CFC
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Discernimento en unidad

La Transfiguracion y el 40 aniversario de la UAF.
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Durante cuarenta afios,
&l Corazin de Cristo
ha sido la raiz de vuestra
comunion, la fuerza
de vuestra fraternidad y
la fuente de vuestra misidn.
— 9 —
(Que sigan creciendo nuevas ramas
_ para la vida de
Africa y del mundo.

BURKINA FASO

NUEYOS BROTES,
FUTURD DE
NUESTRA MISION
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En estafiesta de la Transfiguracion del Sefior, damos gracias a
Dios por los cuarenta afios de existencia de nuestra Union de
Africa Francéfona (UAF), fundada el 6 de agosto de 1986. Esta
feliz coincidencia nos invita a revisar nuestra historia a la luz
delaPalabrade Dios.

Eneste dia de recuerdoy agradecimiento, también queremos
rendirun homenaje agradecido al Padre Karl Hofer, MSC, el pri-
mer Superior de la UAFy el arquitecto de su fundacion. Tras la
decisién adoptada por la Conferencia General de 1985 en Dou-
glas Park, Australia, de establecer una entidad separada para
las misiones en el Africa francéfona, adoptd esta visidn con fe,
coraje y espiritu misionero. Su compromiso, junto con el de
muchos de sus compafieros Misioneros del Sagrado Corazén
que estuvieron alli desde el principio, sent6 las bases sdlidas
denuestra Union. Cuarenta afios después, les debemos nues-
tra mas profunda gratitud por su prevision, su generosidad
y su confianza en el futuro de la misién en Africa francéfona.
En el Evangelio de la Transfiguracion (Mt 17,1-9), Pedro excla-
ma: «Sefior, es bueno que estemos aqui. Si lo deseas, pondré
aquitrestiendas: una parati, una para Moisésy otra para Elias».
La sugerencia de Pedro refleja su deseo de preservar este mo-
mento excepcional. También puede inspirarnos a reflexionar
sobre nuestra realidad actual. Las tres carpas nos recuerdan
simbodlicamente a nuestros tres distritos: Congo, Cameruny

Senegal. Durante afios, estos distritos han llevado a cabo la
mision de la UAF con generosidad y fidelidad. Son frutode un
largo viaje de fe, sacrificio y esperanza.

Pero el Evangelio no se detiene en las tres tiendas. Seoye una
voz: «Este es mi Hijo amado; jesctichalo!». Entonces Jesus se
acercaasusdiscipulos, lostocay lesdice: «Levantatey no ten-
gas miedo». Finalmente, cuando miran hacia arriba, sélo ven
aJesuUssolo.

Estaimagen final merece nuestra atencion particular. Después
de las sefiales extraordinarias, después de las figuras de Moi-
sésy Elias, después de las tres tiendas, sdlo Jesus permane-
ce. Es El quien vuelve a enfocarse en lo esencial. Sumirada no
debefijarse antetodo en lasestructuras, sinoen la personade
Cristoy en la mision que les confia.

Hoy, cuarenta afos después de la fundacion de nuestra UAF,
surgen varias preguntas naturalmente. ;Es la evolucion de
nuestros distritos en una, dos o tres provincias un signo de
madurez? ;Es necesario servir mas eficazmente a la mision?
(O deberiamos preguntarnos primero como preservary forta-
lecer lo que constituye nuestraidentidad comuin como Union?
Esto no es una cuestion de enfrentar a la Union contra la futu-
ra Provincia, ni de cuestionar los motivos de quienes reflejan
estedesarrollo. La creacion de provincias puede satisfacer ne-
cesidades genuinasde crecimiento, proximidady gobernanza.
Pero nunca debe conducira un debilitamiento de lacomunion
fraterna que nos ha unido durante cuarenta afios.

El hecho de que los discipulos no vean nada mas que a Je-
sUs nos recuerda que nuestra lealtad primaria es para Cristo.
Si mantenemos nuestros ojos fijos en El, nuestras elecciones
institucionales, sealo que sean, siempre serviran al Evangelio.
Si, por otro lado, nos arriesgamos a priorizar los intereses lo-
cales, las sensibilidades regionales o las consideraciones ad-
ministrativas a expensas de la comunién, podriamos perder
devistalo que es esencial.

También podemos aplicar las palabras de Jestis a nuestra UAF:
"Siéntate y no tengas miedo". Son una llamada para mirar al
futuro con esperanza. Los cambios estructurales nunca de-
ben guiarse por el miedo, sino por el discernimiento espiri-
tual, vivido en la confianzay en la bisqueda del bien comdn.
Sise trata de seguir siendo una Unidn fuerte o evolucionando
en varias provincias, la cuestion fundamental sigue siendo la
misma: ;qué eleccion servird mejor ala mision confiadaano-
sotros por Cristo?

A medida que marca su 40° aniversario, la UAF esta llamada
no s6lo a mirar hacia atras con gratitud en el camino que ha
recorrido, sino también a discernir con sabiduria el camino
que esta por delante. Cualquier cambio en nuestras estruc-
turas debe fortalecer nuestra capacidad de anunciar el Evan-
gelio, viviren fraternidad y dar testimonio de nuestro carisma
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compartido. Las Provincias del maiana, sivienen a ser, no de-
ben serentidades aisladas, sino expresiones vivas de una his-
toria compartida, una espiritualidad compartida y una mi-
sion compartida.

Finalmente, la Transfiguracion nos ensefia que los discipu-
los no permanecieron en la montafria. Bajaron con JesUs para
continuar la misién. Asimismo, la UAF no puede permanecer
atrapada en la nostalgia por su pasado o simplemente en la
contemplacion de sus éxitos. Esta llamada a avanzar con con-
fianza, a escuchara Cristo y a caminar juntos.

En este cuadragésimo aniversario, pidamos que la gracia no
sea cegada por nuestras preocupacionesinstitucionales, sino
que tengamos una visién iluminada por Cristo. Que nos con-

REFLEXION

ceda la gracia de escuchar su voz, de discernir su voluntad y
detomar las decisiones que fortalezcan la comunidn. Porque
al final de nuestra reflexion, como los discipulos en el mon-
te, podemos levantar nuestros ojos y ver solamente a JesUs,
solo, nuestro Uinico Sefiory el fundamento de nuestra unidad.
Este essin duda el mejor legado que nos dejaron los pioneros
dela UAF, comenzando por el Padre Karl Hofer, MSC, ensefian-
donos que las estructuras estan al servicio de la mision, pero
que la misién misma encuentra su unidad sélo en Jesucris-
to. Si nos mantenemos centrados en El, entonces el futuro de
nuestra Unidn, cualesquiera formas institucionales que pue-
da adoptar, sera siempre un futuro de esperanza.

Simon Lumpini, MSC. UAF

Homilia para el 150 aniversario de
la llegada de los MSC a los EE.UU.

lglesia de Nuestra Senora del Sagrado Corazon
Watertown, Nueva York. 2 de agosto de 2026.

Su Excelencia, Obispo LaValley; Padre Mike Miller, nuestro Su-
perior Provincial; queridos comparieros MSC de la Provincia
de EE.UU.;Hermano Bernard, de lacomunidad MSCen Cana-
da; queridos miembros de la Familia Chevalier, queridos pa-
rroquianosy amigos:

Hace ciento cincuenta afios, un pequefio grupo de misio-
neros llegd a Watertown llevando muy poco. Habian cru-
zado el Atlantico en un dificil viaje que durd trece dias. EL P.

‘May the Sacred Heart of Jasus be loved ever

0 e 13000t Mt of el

Joseph Durin escribié que se les habia dado 1.500 francos
por sus viajes y comida y que, cuando llegaron, muy poco
quedaron. Hablaban poco inglésy no tenian ingresos segu-
ros, ni un hogar estable, y no aseguraban que su mision tu-
viera éxito. Tenian muy poco. Y hoy, en el Evangelio, los dis-
cipulos también tienen muy poco: cinco panesy dos peces.
La historia que conmemoramos no comenzé con abundan-
cia, certeza o fuerza. Comenz6 con una pequefia ofrenda
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en las manos de Dios. Y cuando lo pequefio se coloca en
las manos de Jesus, puede llegar a ser suficiente para ali-
mentar a una multitud. Incluso puede convertirse en el co-
mienzo de una historia de 150 afios. El 6 de mayo de 1876,
el Padre Durin y el Padre Chappel celebraron una misa de
accion de gracias en lo que las crénicas llaman “la peque-
fhaiglesia de los canadienses” en Factory Street. Fue un co-
mienzo modesto entre una comunidad catdlica pequefia
y descuidada. Pero ese dia, aqui en Watertown, algo mas
grande de lo que nadie podria haber imaginado estaba
ocurriendo: los Misioneros del Sagrado Corazdn estaban
estableciendo su primera comunidad fuera de Europa. El
suefio nacido en el corazon del P. Julio Chevalier en Issou-
dun habia cruzado el océano.
Por eso, hoy hacemos mas que recordar la llegada de unos
pocos misioneros. Celebramos un momento decisivo en el
desarrollo de nuestro carisma. Aqui, la mision de hacer co-
nocer el Corazén de Jesus en todas partes comenzo a asu-
mir un caracter verdaderamente universal. De generacion
en generacion, la gente de Watertown —incluidos todos
ustedes aqui hoy— nunca han sido meramente receptores
de esta mision; han sido sus comparieros. A través del sa-
crificio, la generosidady el servicio fiel, ustedes ayudaron
a construir la Iglesia, sostener a los misioneros y hacer de
este carisma su propio. Estos 150 afios no son sélo la his-
toria de los MSC, sino también su historia, una historia que
contintia dando fruto.
También expresamos nuestro sincero agradecimiento a la
Didcesis de Ogdensburgyasu clero,quealo largode los afios
han acogido, apoyadoy valorado profundamente la presen-
cia y mision MSC. Con profundo afecto, agradecemos a las
Hermanas de San José, que se unieron a esta historia misio-
nera en sus primeros afos. Desde este pequefio comienzo
vino una parroquia, una iglesia, una escuela y un seminario.
Los misioneros salieron a las comunidades circundantes, los
ninos fueron educados, se formaron vocaciones, se sirvieron
a los pobresy se proclamd la espiritualidad del Corazon. In-
cluso hoy, a través de la Fundacion Sagrado Corazon, la for-
macion de futuros misioneros MSC en todo el mundo sigue
siendo apoyada.
Hoy recordamos con gratitud a los numerosos sacerdotes y
hermanos MSC quesirvieron aqui, algunos de los cuales aho-
ra descansan juntos en el cementerio del Calvario. Recorda-
mos al Padre Chappel, el Padre Durin, el Hermano Benjamin
Grom, el Padre Juan Neenan, que murié con sélo 28 afios de
edad, el Padre Benoit Dostie y su cercania con los pobres, y los
hermanos MSC cuyo servicio tranquilo y fiel sostenia esta co-
munidad. Su amor permanece escrito en el corazén de Dios
yen lavida de estacomunidad.
Damos la bienvenida al MSC que una vez sirvié aqui'y ha re-
gresado para esta celebracion, asi como a los demas miem-
bros de la Provincia MSC de EE.UU., para quienes Watertown
sigue siendo una parte significativa de su viaje misionero. Los
conocéis bien, y alo largo de esta semana he presenciado el
profundo afecto y agradecimiento que tenéis por ellos. Con

I

everywhere
Jules Chevalier

“May the Sacred Heart of Jesus be loved
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especial afecto, también recordamos al Padre Mark McDo-
nald, MSC, ex Superior General y un hijo de esta comunidad,
cuyo servicio misionero llevo el espiritu de Watertown mas
alla de susfronteras.

Como San Pablo nos recuerda en la segunda lectura de hoy,
a través de cada cambio y cada generacion que pasa, una
verdad ha sostenido esta historia: nada puede separarnos
del amor de Dios revelado en el Corazdn de JesUs. Pero un
aniversario no puede ser s6lo una mirada agradecida al pa-
sado. La memoria cristiana nunca es nostalgia. Recordamos
para reconocer lo que Dios nos esta pidiendo ahora. La pre-
gunta que tenemos ante nosotros no es simplemente: 4Qué
hicieron los primeros misioneros hace 150 afios?” La pregun-
taes: 4Qué nos esta pidiendo el Corazén de Jesus hoy?” En
el Evangelio, Jesus dice: «Denles algo de comida vosotros
mismos». No envien a los hambrientos: los jovenes que bus-
can sentido, las familias que llevan heridas ocultas, los po-
bres, los migrantes, los solitarios, los ancianos o cualquiera
que sienta que ya no hay lugar para ellos en la Iglesia. Po-
demos responder: “Tenemos sélo cinco panesy dos peces.
Ahora somos menos, Somos mayores y nuestros recursos
son limitados”. Pero Jesus simplemente dice: "Traiganlos
aqui, a mi". El futuro de la misién MSC no sera una repeti-
cion del pasado. Pero debe llevar el mismo fuego: cercania
alagente, cuidado de los pobres, coraje para cruzar fronte-
ras, comunion entre culturas y una confianza inquebranta-
bleen elamorde Dios.

Queridos hermanos y hermanas, como Superior General
y en nombre de toda nuestra Congregacion, presentes en

REFLEXION

52 paises de todo el mundo, ofrezco nuestra profunda gra-
titud a Dios por estos 150 afios; a los MSC que han servi-
do aqui;y al pueblo de Watertown, que ha caminado a su
lado y ha hecho esta mision propia. Hoy, sin embargo, no
celebramos la conclusion de una hermosa historia, sino la
gracia de un nuevo comienzo. En 1876, unos pocos misio-
neros llegaron con muy poco y Dios lo hizo suficiente. En
2026, una vez mas, colocamos nuestros cinco panesy dos
peces en las manos de JesUls. Ponemos en sus manos la
actual comunidad multicultural MSC de Watertown: Frank
Natale, sirviendo aqui en la parroquia de Nuestra Sefiora
del Sagrado Corazdn; Raymond Diesbourg, en San Vicente
de Paul; David Deluca, sirviendo como administrador lo-
cal; Jay Kumar, de la India, sirviendo en St. James Parish
en Cartago; Joe Kanimea, de Fiji, capellan en St. Lawren-
ce Psychiatric Center; y Corneplaine Boyye. En sus vidas
y ministerios, el espiritu misionero internacional que co-
menzé aqui hace 150 afios continda hoy. Junto con ellos,
colocamos en las manos del Sefor nuestra historia, nues-
tra gratitud, nuestras limitaciones, nuestras comunidades
y nuestro futuro.

Y pedimos a Jesus que reciba lo que ofrecemos, que lo ben-
digay lo multiplique, para que su Corazon siga siendo cono-
cidoyamado, aqui en Watertown, en Estados Unidosy hasta
los confines de la tierra. Hace ciento cincuenta anos, Water-
town se convirtié en el primer lugar fuera de Europa dondeel
suefio MSC encontrd un hogar. Hoy, que Watertown vuelva a
serun lugar donde ese suefio encuentre un futuro.

Amén.

Vacaciones
vocacionales

Bhatarsaigh, Escocia.

Este julio fue la segunda vez que he estado en la isla de
Vatersay, la isla mas habitada del sur en las Hebrides ex-
ternas. Son cinco horas en ferry desde Oban, frente a la
costa atlantica de Escocia. Habia olas y me mareé en el
camino. Fueron tres horas y media en tren desde Glasgow
a Oban. Las montafias y lagos escoceses son algunos de
los lugares mas bellos que he visto.

Tal vez, la mayoria de nosotros tome nuestras vacaciones
anuales en un entorno social, con familia 0 amigos, cer-
ca de un centro de poblacion o cerca de lugares de ocio.
Cuando digo que Vatersay es la isla mas habitada del sur,
quizas te estoy engafiando. Una poblacion de sélo alre-
dedor de 90 personas vive en las cabafas escasas y dis-
persas de laisla. Casi nunca los vi.
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Enlalengua nativa del gaélico escocés, todavia se habla aqui,
laisla sellama Bhatarsaigh. Seencuentraal suroestedelaisla
de Barra, donde Castlebay, el municipio local, tiene el Gnico
supermercado, dos pubs, la iglesia parroquial, el castillo de
Kisimul, una torre fortificada del siglo XV situada en unaroca
enmedio de labahia,y laterminal de ferry.

Vatersay esta vinculado a Barra por un estrecho camino, com-
pletadoen 1991 -la inicamaneradeentrarysalirde laisla por
vehiculo o motocicleta-. La isla de Vatersay esta dividida por
dos bahias, separadas por un estrecho istmo, un prado de
bajaaltitud que crece en unallanura costera arenosa. Su pun-
to mas alto es Heishival Mor a 190 metros (623 pies). Me gus-
tabairalla arribay sentarme en la calma del viento, mirando
las extensas islas desde este punto.

Como Barra, el pueblo de Vatersay son predominantemen-
te catdlicos romanos, con una profunda fe histérica que so-
brevivio siglos de sentimiento anticatélico en Escocia pre-
dominantemente protestante. Durante mis vacaciones, me
quedé en la casa del sacerdote junto a laiglesia de laisla de
Nuestra Sefiora de las Olas de San Juan, a dos horas a pie
de Castlebay.

La actividad vacacional en tal ubicacion es bastante limi-
tada. Me sentia renovado cada dia al tomarme las cosas
con calma, descansar, pasear y recuperar horas de sue-
fio. Ahora son nueve afios desde que dejé el silencio y la
soledad de la vida eremita MSC para ir a Roma. Mi anhelo
por esa tranquilidad interior ha crecido mas fuerte y mas
fuerte. Vatersay es historicamente un lugar de ermitafios,
ofreciendo una oportunidad para la atencion interior y la
conversacion.

Mi vida de sueiio se hizo muy activa. A menudo recordaba
tres o cuatro suefios por noche. Aveces los suefios irrumpie-
ron en mis horas de despertar, ya no atado por las limitacio-
nes impuestas por alarmas o estados de conciencia. En mi
segunda semana, decidi animarlos y lo que estaban ofre-
ciendo proporcionando asientos cada mafnana en la sala
de estar para los personajes centrales del suefio, JesUsy yo.
Nuestras conversaciones fueron increiblemente ricas y lle-
nasdeclaridad.

Las conversaciones se extendieron a laiglesia, ya queiria dia-
riamente a visitar el Santisimo Sacramento y tomaria tiem-
po para charlar con Nuestra Sefiora del Sagrado Corazén, o
escalar las rocas detras de la iglesia para compartir la vista
conellos.

Mi interioridad vivida fue realzada por la fe de la gente lo-
calque vino para la misa matutina los viernes. Arreglé con
el parroco de Barra que celebraria la misa semanal de Va-
tersay para él. Eramuy bueno conmigo, conduciéndome a
la terminal de ferry y llevandome a una tienda de comida
semanal. Es un islefio. Tiene cinco iglesias repartidas por
Barray esta muy involucrado en lavida, culturay eventos
del pueblo.

Los islefios llevan una historia tan profunda como el océano
que los rodea. Se respira el sentido de lo sagrado. Cada dia,
me sentaba en el asiento del jardin fuera de la iglesia, me to-
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maba el té eimaginaba lo que habia tenido lugar a través del
paisaje verde y rocoso, no habia arboles.
En 1906, Vatersay sufrid unaincursion para apropiarse de tie-
rras por parte de pequenos agricultores de Barra y Mingulay.
Los pequefios agricultores eran gente catdlica muy pobre,
que trabajaba la tierray el mar para ganarse a duras penas
el sustento de sus familias. Durante un tiempo de grandes di-
ficultades, dejaron sus propiasislasy tomarontierraen Vater-
say.En 1878, toda laisla habia sido adquirida por un solo pro-
pietario rico que vivia en Escocia continental.
Los pequenos agricultores fueron detenidos y encarcelados
en Glasgow, y pasaron aser conocidos en el folclore como «los
asaltantes de Vatersay». Tras su eventual victoria en un caso
judicialen Edimburgo, el Gobierno sevio obligado acomprar
laislaa preciosinflados pararegularizar lasituacion, y los asal-
tantes regresaron a laislay se establecieron alli.
Laisla es un recordatorio constante de perseverancia, provi-
denciay profunda confianza: una fe forjada por el mar, forta-
lecida en comunidady lo suficientemente valiente como para
arriesgar todo por la promesa de un futuro.
La historia exterior hace eco de la historia interior.

Chris Chaplin, MSC. Provincia de Australia
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Responder a la llamada
bautismal a la santidad (yI1I1)

Sed santos, porque yo, el Sefor vuestro Dios, soy santo (Lev. 19,1-2).

Sin la Iglesia y el ejemplo de los santos, es imposible
alcanzar la santidad.

Cuando profesamos el Credo, decimos: “Yo creo en lalglesia,
una, santa, catdlica y apostdlica”. Un signo visible de vida y
unién con Cristo. Profesar a la Iglesiacomo medio santo para
sefialarlacomo la Novia de Cristo, por la cual se dio precisa-
mente para hacerla santa (cf. Ef5,25-26). Asicomoeraeldon
objetivo de la santidad se ofrece a todos los bautizados. De
hecho, la santidad de la Iglesia fluye de la autocommision
de Dios en Jesucristo a través del Espiritu Santo. La Iglesia,
cuyo misterio esta siendo planteado por este Sagrado Sino-
do, se cree que es indefectiblemente santa. En efecto, Cris-
to, el Hijo de Dios, que con el Padre y el Espiritu es alabado
como ‘unicamente santo’, amo a la Iglesia como su esposa,
liberdndose para ella. Hizo esto para santificarla. El la unié
a si mismo como su propio cuerpo'y lo trajo a la perfeccion
por el don del Espiritu Santo para la gloria de Dios. De laIgle-
sia, él [un cristiano] recibe la gracia de los sacramentos que
le sostiene en el ‘camino’. De la Iglesia aprende el ejemplo
de santidad y reconoce su modelo y fuente en la santa Vir-
gen Maria; lo discerne en el auténtico testimonio de los que
la viven; lo descubre en la tradicion espiritual y larga histo-
ria de los santos que han ido delante de ély a quienes la li-
turgia celebra en los ritmos del ciclo sanctoral. La santidad
de lalglesia descansa sobre dos fundamentos: su origen es
sagrado ya que se trata de Dios Padre, Cristo y el Espiritu. La
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Iglesia llama a la consagracion y tiene los medios para lle-
var la conversion a través del don del Espiritu, la lectura de
la Escritura, la celebracion sacramental y la practica ética.
Laexistencia de la Iglesia tiene sentido si permanece firme-
mente unida a Cristo, es decir,en comunidad, en su Palabra,
en la Eucaristia y en la oracion. La existencia de la Iglesia y
el testimonio de la credibilidad del amor de Dios en Cristo
estan mejor justificados por la santidad vivida. Por esta ra-
z6n, el mayor signo de la presencia del Espiritu de Cristo en
lavida de la Iglesia es ciertamente la santidad manifestada
en lavida de los cristianos que, en cada momento de la his-
toria, dan un nuevo testimonio del Evangelio.

Los pueblos de nuestro tiempo encuentran dificil compren-
der lasantidad de la Iglesia, porque estan bien informados
sobre sus crisis, los sufrimientos causados por los pecados
y lasinconsistencias de sus creyentes. Esto tiene consecuen-
cias negativas sobre larelacion entre lasantidad y el pecado
enlalglesia, que también afecta su credibilidad y misionen
el mundo actual. Su credibilidad es mayor porque la santi-
dad que Cristo le ha conferido permea a sus miembros que
deben, con la ayuda de Dios, vivir, mantenery perfeccionar
la santidad que han recibido. Tal vez mas que nunca se ve-
rifican las palabras de san Pablo VI, afirmando que el hom-
bre moderno escucha mas voluntariamente a los testigos
que a los maestros, y si escucha a los maestros, es porque
son testigos. Al canonizar a algunos de los fieles, es decir, al
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afirmar solemnemente que practicaban virtudes heroicas
y vivian en fidelidad a la gracia de Dios, la Iglesia recono-
ce el poder del Espiritu de santidad dentro de ella y sostie-
ne la esperanza de los creyentes proponiendo a los santos
como modelos e intercesores. “Los santos siempre han sido
lafuentey el origen de la renovacion en los momentos mas
dificiles de la historia de la Iglesia”. De hecho, “la santidad es
lafuente ocultay la medidainfalible de su actividad aposto-
licay celo misionero”.

En este sentido, la Iglesia es un organismo viviente que
crece, desarrolla y se extiende en la santidad de los pro-
pios cristianos. Al dedicarse a si mismos, los cristianos
son capaces de testimoniar a Cristo en la sociedad. El re-
descubrimiento de la Iglesia como «misterio», 0 como
pueblo «reunido por la unidad del Padre, del Hijoy del Es-
piritu Santo», estaba obligado a traer consigo un redes-
cubrimiento de la «<santidad» de la Iglesia, entendida en
el sentido basico de pertenencia a aquel que es en esen-
cia el Santo, el «santo Santo» (cf. Is 6, 3). Por lo tanto, es
necesario inspirar en todos los fieles un verdadero anhe-
lo de santidad, un profundo deseo de conversiony reno-
vacion personal en un contexto de oracién cada vez mas
intensa y de solidaridad con el préjimo, especialmente
con los mas necesitados. La santidad es hermosa y exi-
gente, porque asume la responsabilidad de cada cristia-
no no s6lo para si mismo sino también para toda la co-
munidad eclesial. Asi, es evidente para todos, que todos
los fieles de Cristo de cualquier rango o estatus, estan lla-
mados a la plenitud de la vida cristiana y a la perfeccion
dela caridad; por esta santidad como tal manera mas hu-
mana de vivir se promueve en esta sociedad terrenal. La
credibilidady el caracter profético de la Iglesia dependen
de la voluntad individual de los cristianos de responder
alllamado universal a la santidad. San Juan Pablo Il afir-
ma que la plenitud de la santidad es una parte esencial
de ser cristianoy enfatiza sin duda que lasantidad es una
perspectiva en la que poner cualquier enfoque pastoral.
La santidad es una gran medida de vida cristiana regu-
lar porque toda lavida de lacomunidad y la familia debe
ir en esta direccion. La santidad en la Iglesia ofrece una
oportunidad para ver las posibilidades de seguir el ca-
mino personal de Jesucristo en la vida de los santos. Los
santos testifican que no puede haber nadie mas en lugar
de los humanos, que son irreemplazables ante Dios, asi
como dentro de la misién que es suya en el mundo. Es por
eso que el mundo necesita humanosy espera de ellos la
simplicidad de lavida, el espiritu de oracion, el amor por
todos, especialmente por los pequefios y los pobres, el
abandono y la modestia, y la renuncia. Sin la marca de
tal santidad, es poco probable que la palabra de los hu-
manos encuentre su camino en los corazones de la gen-
te hoy, mientras con ella, se convertird en la luz de la es-
peranzay la levadura del verdadero cambio del mundo.
Para un cristiano, ser consciente de su papelen lalglesia
y en el mundo también significa abrirse a la realizacion

REFLEXION

concreta del camino de la santidad en la vida cotidiana.
Y el objetivo del Papa Francisco es reprobar el llamado a
la santidad de una manera practica para nuestro propio
tiempo, con todos sus riesgos, desafios y oportunidades.
La santidad no te hace menos humano, ya que es un en-
cuentro entre tu debilidad y el poder de la gracia de Dios.

La santidad es una aceptacion libre y personal de la
voluntad de Dios.

Lasantidad requiere que uno se refleje y se comprometa, sin
presion o fuerza, por mas insignificante que sea, al grupo en
el que se encuentra. Todo el mundo trae opciones de vida
que definen la direccidn y la forma de vida. San Ignacio en-
fatiza que hay condiciones para una buenay saludable elec-
cién, que incluyen el tiempo y el objeto de eleccidn. Es ese
tiempo que también se puede entender como el estado in-
terno de la mente. Es una vision subjetiva de cualquier mo-
mento de lucha espiritual, o de un momento pacifico cuan-
do se refleja en lo que Dios pide al hombre y a la mujer, o
deltiempo de la gran gracia de Dios en la mision de la vida.
Cuando un cristiano debe tomar decisiones personales, no
se trata de elegir entre cosas buenas o malas, pero en el es-
piritu del Evangelio, es necesario elegir lo que ayuda a una
persona a amar mas, o lo que permite a un individuo pro-
gresar en el camino del amor.

Elcamino elegido es algo radicalmente personal que requie-
re un esfuerzo por parte de cada individuo para descubrir el
campo en el que Dios le invita a seguir su propio camino de
santidad. Para lograr la santidad personal, es esencial pro-
fundizar en las raices de la vida y tomar decisiones concre-
tas. De estamanera, guiados por la gracia de Dios, formamos
por muchos pequenios gestos la santidad que Dios ha que-
rido para nosotros, no como hombresy mujeres suficientes

La santidad requiere
que uno se refleje y

se comprometa, sin
presion o fuerza, por
mas insignificante que
sea, al grupo en el que
se encuentra.
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para nosotros mismos, sino mas bien “como buenos admi-
nistradores de lamultiple gracia de Dios”.

Y en este sentido, hay una tentacion inmediata de la cual
debemos ser conscientes. Es el que mas que cualquier otro
disminuye el deseo de santidad que nuestro Creador ha es-
crito en nuestros corazones, la tentacidn de considerar esta
eleccion en términos abstractos. La santidad es la aspira-
cién de centrarse completamente en Dios. La santidad cris-

4

tiana es una porque se realiza mediante la unién con Cris-
to, pero también es diferente porque se realiza en personas
concretas y vivas y no puede ser abstracta. San Pablo de-
clara que Dios: nos escogi6 en El, antes de la fundacién del
mundo, para sersantosy sin mancha delante de El. Enamor
nos destind para adopcion a si mismo a través de Jesucris-
to, de acuerdo con el favor de su voluntad. La esenciade la
santidad consiste en transformar el corazén de cadaunoen
un corazén de amor o en amar a Dios y al préjimo con todo
el corazén. Lo cual, por supuesto, no es posible si uno no
esta dispuesto a coordinar su voluntad con la de Dios, que
essantidad.

San Juan Enrique definid la santidad como un conjunto de
cosas: amar, temery obedecer a Dios, ser justos, honestos,
mansos, puros en corazon, perdonar, mente celestial, au-
to-negacion, humildes y resignados, ... ser tan religiosos,
tan despreocupados... convertirnos en una nueva criatura
para estar separados del pecado, odiar las obras del mun-
do, lacarney el diablo; paratomar placer en mantener las
cosas habituales para vivir. Luego hizo una pregunta exis-
tencial urgente: ;Por qué no podemos ser salvos sin po-
seer tal marco y temperamento mental? Es esencial que
el amor sea el motor de la santidad, no otras cualidades
extraordinarias.

Eselllamado del Papa Francisco a tratar de encarnar la san-
tidad en las circunstancias actuales, con peligros, desafios
y oportunidades presentes en la cultura actual que son: un
sentido de ansiedad, a vecesviolento, que distrae y debilita;
negatividad y suavidad; el auto-contenido criado porel con-

REFLEXION
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sumismo, individualismoy todas esas formas de espirituali-
dad de imitacién no tienen nada que ver con Dios.

El desafio de aceptar el llamado a la santidad no disminu-
ye la conciencia de todos los obstaculos subjetivos y no es
raro retrasar y justificar los propios compromisos que ale-
jan alindividuo de un viaje serio. Todas las condiciones de
viday todos los momentos son méas apropiados porque to-
dos los obstaculos son los mismos medios que Dios nos da
para atraernos a depender mas profundamente de El. Cada
santo es una mision: manifiesta el plan del Padre para con-
templary encarnar en cierto momento de la historia algin
aspecto del Evangelio. Por eso, la santidad no es una opcion
de vida simple, sino un camino exclusivo. La santidad es la
eleccion de una amistad. [...] Tratemos de colocar la santi-
dad como una opcidn radical, una opcion. Es dificil, de he-
cho, decir “no” a la santidad de una manera directa, defi-
nitiva y exclusiva. [...] Dios quiere que seamos santos en la
totalidad de nuestras vidas. Esta es la mision a la que cada
uno de nosotros es llamado. Las cualidades por las cuales
los santos son reconocidos en el mundo son resistencia, pa-
cienciay mansedumbre; alegriay sentido del humor; auda-
ciay fervor; en comunidad y oracion constante.

Para concluir
Elllamado ala santidad es unainiciativa de Diosy no puede
haber nadie mas en lugar de cada cristiano, porque todos
son irreemplazables en su mision hacia el mundo. La santi-
dad esta presente en todos en la medida en que todos par-
ticipan en la gracia de Dios. La santidad es para todos los
miembros de la Iglesia. La santidad es el don de Dios para
entrar en relacién con Ely no hay crecimiento en santidad
sinrenunciay lucha espiritual. Cada cristiano esta llamado a
la santidad, y cada cristiano da una respuesta a Dios por vivir
aquiy ahora. Este llamado a seguir lasantidad de Dios repre-
senta la particularidad de aquellos que son conscientes de
su pertenencia a Dios. La medida de la santidad es el amor,
por eso, todos estan llamados a viviry actuar con amor pre-
senciando en el menu detallado de los asuntos cotidianos.
La santidad refleja la presencia de Dios en el mundo; es un
reflejo del don perfecto del Hijo en la cruz por el Padre para
cada persona. La santidad es una unién personal con Cristo.
Los desafios, las vicisitudes de la vida y los obstaculos en el
camino hacia la santidad no son una oportunidad y un ca-
mino para que Dios atraiga a cada persona alin mas inten-
samente a El mismo y asi le permita alcanzar la plenitud de
la comunidn. La santidad es siempre una cuestion del co-
razon y la apertura al amor, la construccion de relaciones
con Dios, al aceptar unallamada personaly rendirse a Dios.
Tratemos de colocar la santidad como una opcién radical,
una opcidn. Para todos nosotros el amado de Dios llamé a
ser santo, gracia para vosotros y paz de Dios nuestro Padre
y el Sefior Jesucristo (Rom. 1,7), para ser un signo visible de
Dios con nosotros, para estar en la tierra el Corazon de Dios.
Bernard Mongeau, MSC.
Provincia de Republica Dominicana
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FAMILIA CHEVALIER

Preocupacion compartida por una
vida digna para todas las personas

Amenudo sedice quetodaslas personassoniguales, peroen
realidad hay diferenciasimportantes entre las personas. En el
corofinal de suNovena Sinfonia, Beethoven proclamé elideal
delaRevolucion Francesa que surgi6 en 1789: “Alle Menschen
werden Briider” - suinterpretacion musical del mensaje de li-
bertad, igualdadyfraternidad de la revolucion. Y unsiglo des-
pués, el movimiento feminista hizo campana por laigualdad
dederechos (unavidadigna) para las mujeres en la sociedad.
En 1948, enrespuestaalasatrocidades de la Segunda Guerra
Mundial, la Asamblea General de las Naciones Unidas apro-
b la Declaracion Universal de Derechos Humanos, que con-
sagra los derechos y libertades fundamentales de todas las
personas.

Eso debe constituirla base paraun mundo enelquetodos los
hombres y mujeres puedan vivir en libertad, una esperanza
piadosa, pero la realidad muestra que la discriminacion y la
opresiontodavia existen de muchas maneras, y que hay enor-
mesdisparidades entre las élitesricasy los grandes grupos de
personas que han sido marginados por la sociedad.

El Papa Juan XXIIl apoyd la Declaracion Universal en su enci-
clica de 1963 Pacem in Terris, y este sentimiento también se
hizo eco a través del Concilio Vaticano Il. En 1965, el Consejo,
en la declaracion Dignitatis Humanae, tomo la posicion de
que lalibertad de religion era un bien humano fundamental.
Alo largo de los afios, el tema de la dignidad humana tam-
bién ha surgido dentro de la Iglesia de diversas maneras, por
ejemplo, en la enciclica Fratelli Tutti (2020) del Papa Francis-
co, pero un afo antes el Papa Francisco ya habia pedido a la

Congregacion para la Doctrina de la Fe que redactara un tex-
toenfatizando la naturaleza indispensable de la dignidad hu-
mana dentro de laantropologia cristiana. Este documento fue
publicado en 2024 bajo el titulo Dignitas Infinita. Y asicomoel
Papa Ledn XIV siguid a la enciclica Dilexit Nos del Papa Fran-
cisco con su exhortacion apostdlica Dilexi Te, también siguid
aDignitas Infinita con su enciclica publicada el 25 de mayo de
2026, sobre la dignidad humana, particularmente en el con-
texto de desarrollos tecnoldgicos modernos como Al

De hecho, Magnifica Humanitas es también un seguimiento
de Dilexi Te, como Ledn XIV ya habia planteado el tema de la
opcién de la Iglesia para los pobres en ese documento.

En todos estos escritos, lamisidn social delalglesiaestaenel
corazén delamateria. La Iglesia debe tomar la dificil situacion
de los pobres de corazon; la Iglesia debe trabajar, incluso en
estatierra, para llevaracabo el Reino de Dios de pazy justicia.
Y el fundamento de ese compromiso con la Iglesiay el mun-
do se encuentra en realidad en un conocido pasaje biblico
sobre el mayor mandamiento: Mateo 22,36-40. Amar a Dios,
peroamaratu préjimo comoatimismo. Y estosdos sonigual-
menteimportantes.

Esto también es evidente desde la vida del P. Chevalier. En
su vida, se puede ver cdmo la devocion al Sagrado Corazon
se desarrollé en una Espiritualidad del Corazdn. La oracidn
al Sagrado Corazdn jugd naturalmente un papel importan-
te en su vida, pero eso también significa que debemos hacer
espacio para el amor del Sagrado Corazon en nuestras vidas
y en nuestro mundo.
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Se podria decir, entonces, que no sélo los hermanosy herma-
nas de nuestra Familia Chevalier, sino también los laicos, de-
ben comprometerse a la dignidad humana, a un mundo de
pazyjusticiaen el quereinaelamor. Esto significaque nuestra
vida religiosa no tiene lugar fuera del mundo, sino que siem-
pre debe vivirse en relacion con ese mundo. Significa que, en
la sociedad actual, debemos ser conscientes de como estd
amenazada la dignidad humana. El Papa Le6n XIV escribe
sobre las amenazas que plantea la Inteligencia Artificial (Al),
mientras que en otros lugares hay relatos de la naturaleza
adictiva de las redes sociales, que busca hacer que los usua-
rios dependan de sus plataformas.

Los Laicos de la Familia
Chevalier estanenel
corazon del mundo;

de hecho, se enfrentan

a estas cuestiones
diariamente. Esto
requiere una conciencia
critica de lo que esta
sucediendo en nuestro
mundo en términos de
innovacion tecnoldgica.
Pero sobre todo, de como
esto puede plantear
una amenaza a nuestra
dignidad humana.

FAMILIA CHEVALIER
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Los Laicos de la Familia Chevalier estan en el corazén del mun-
do, de hecho, se enfrentan a estas cuestiones diariamente.
Esto requiere una conciencia critica de lo que esta sucedien-
do en nuestro mundo en términos de innovacién tecnolégi-
ca. Pero sobre todo, de como esto puede plantear una ame-
naza a nuestra dignidad humana.
Estoy pensando en el conocido principio triple de ‘ver, juzgar,
actuar-laregla devivirdesarrollada por el obispo belga Car-
dijn. Ver significa abrir los ojos a lo que esta sucediendo real-
mente en este mundo, porque amenudo se nos presenta con
imagenes unilaterales o falsas de nuestra realidad. Pero ver a
veces puede ser confuso, porque a menudo vemos muchas
cosasalavez,yavecesincluso todo tipo de contradicciones.
Porlotanto, llegar a un juicio es mas que simplemente expre-
sar mi opinion; implica buscar, junto con otrosy con la ayuda
deinformacion confiable, porlo que es en realidad estoy vien-
do. Peroen Gltimainstancia, se trata del tercer paso: tomarac-
cion. La accion surge desde una perspectiva dual: ante todo,
la conviccion de que algo puede y debe hacerse. Y segundo:
aceptar mis propias limitacionesy posibilidades. Aceptando
que no puedo hacer todo, que no puedo cambiar el mundo,
pero que debo tratar de hacer lo que pueda. Eso (para decir-
lo en términos del Evangelio) debo hacer uso de mis talentos.
Y por supuesto, los mejores aliados que puedo encontrar en
este esfuerzo, mejor.
De eso se trata la dignidad humana: no los principios filosofi-
cos o teoldgicos, no las declaraciones sonoras, sino que nos
comprometemos a construir el mundo creado por Dios, don-
de «la gente puede vivir con dignidad y cada uno puede lle-
var sunombre en paz» (de: ‘Lied aan het licht’, por Huub Oos-
terhuis).

JosVriesema. Paises Bajos

MISIONEROS DEL SAGRADO CORAZON - SEPTIEMBRE 2026

www.magnific.com



Esperanza
en medio de
los escombros

La Iglesia y Caritas no abandonan
a los damnificados por
el terremoto de Venezuela.

Frente a laemergencia provocada por el doblete sismicoy las
intensas ondastropicales en el estado La Guaira, la respuesta
humanitaria y pastoral se mantiene constante e incansable.
Miles de personas afectadas, distribuidas tanto en los cam-
pamentos transitorios oficiales, como en refugios de carpas
a lo largo de toda la costa, reciben el acompafiamiento per-
manente de Caritas, la vida consagrada, grupos de apostola-
do, ONGYy personas de buena voluntad.

La magnitud del desastre sigue manifestdndose en laatroze
incalculable cantidad de escombros que auin sepultan am-
plias zonas del litoral. A pesar de que los equipos de resca-
tey lamaquinaria trabajan fuertemente diay noche, son de-
cenas los edificios e infraestructuras colapsadas que todavia
no han podido sertocados, niabordados por lacomplejidad
y peligrosidad del terreno.

La dolorosa realidad de esta catastrofe se hizo tragicamente
evidente el pasado 25 de agosto, cuando al removerfinalmen-
te los restos de una edificacion dafiada que no se habia inter-
venido previamente, las autoridades encontraron el cuerpo
sinvida de un menor de edad. De acuerdo con el informe fo-
rense, el pequeno llevaba apenas 4 horas de haber fallecido;
resistio angustiosamente durante dos meses atrapado en la
oscuridad de las ruinas tras el cataclismo, pero lamentable-
mente su cuerpo no pudo sobrevivirmas tiempo antes de ser
alcanzado por los socorristas.

En medio de este escenario desgarrador, la presencia de la
Iglesia Catolica abarca desde el consuelo espiritual hasta la
atencion material directa en el terreno:

- Sostén Espiritual y Acompafiamiento del Duelo: Los sacer-
dotes y agentes pastorales caminan entre los damnificados,
acompanando el dolor mediante santas misas, horas santas
y celebraciones exequiales. Frente a hallazgos tan devasta-
dores como el del 25 de agosto, la Iglesia permanece a pie de
obra para sostener lafe y ser un hombro de consuelo en mo-
mentos de absolutaimpotencia.

-Acompaiamiento Comunitarioy Vida Consagrada: Entodos
los campamentos transitorios y puntos de acopio se desplie-
gan activamente grupos de apostolado, movimientos juveni-
les, la Pastoral Juvenil, las Obras Misionales Pontificias (OMP)
y diversas comunidades de la vida consagrada. Su presencia

TERREMOTO

viva en cada rincon garantiza que la solidaridad recibida de
hombresy mujeres de fe y buena voluntad se transforme en
alimento, abrigo einsumos esenciales para que a ninguna fa-
milia le falte lo necesario en el dia a dia.

-Apoyo Institucional de la Fundacién ‘Luchemos por la Vida’:
Esta importante fundacion se ha sumado activamente a las
laboresenelterreno, prestando un servicio extraordinarioen
los diversos puntos del litoral donde se encuentran los afec-
tados. Através deiniciativas deportivas, recreativas, momen-
tosdeesparcimientoy entrega de calzado deportivo, brindan
unaatencion integral a la infancia para devolver la sonrisa, la
salud emocionaly la esperanza a los nifios y jovenes golpea-
dos por la catastrofe.

-Salud Mentaly Pastoral de la Escucha: Reconociendo las pro-
fundas secuelas emocionales del desastre, se ha consolidado
un servicio integral de salud mental. Equipos de psicdlogos,
psiquiatras y agentes capacitados en la Pastoral de la Escu-
cha ofrecen contencién emocional, auxilio psicolégico y es-
pacios seguros de desahogo para procesar el trauma, el due-
loy laincertidumbre en los refugios.

- Jornadas Médicas Desplegadas: Se realizan operativos de sa-
lud multidisciplinarios de maneraitinerante en cada asenta-
miento afectado. Profesionales de la medicina realizan eva-
luaciones clinicas, diagndstico temprano, entregas gratuitas
detratamientosy seguimiento a pacientes cronicos o heridos.
- Centro de Acopio y Gestidn Responsable: En las instalacio-
nes de lasede parroquial se custodiay centraliza todo el mate-
rial recaudadoyy recibido por donaciones. Desde alli se clasifi-
caminuciosamente cada insumo para realizar distribuciones
equitativas, responsablesy organizadas, garantizando queel
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auxilio llegue a cada afectado seglin las necesidades especifi-
casquevan reportando.

-Red Logisticay Suministro de Insumos: La recoleccion y dis-
tribucion de ayuda opera sin descanso. Se organizan medi-
camentos por especialidades en cajas rotuladas, formulasin-
fantiles, paniales, alimentos no perecederos, agua potable y
enseres de descanso como colchonetasy colchones para las
familias en refugios temporales.

Higiene, Alimentacion e Hidratacion Diaria: Para mitigar las
condiciones extremas en las carpas y refugios, se mantienen
operativos comedores comunitarios, entrega periddica de
kits completos de aseo personal (jabon, crema dental, toa-
las sanitarias, desinfectantes) y el abastecimiento diario de
agua potable garantizada.

Inspirados en la Espiritualidad del Sagrado Corazén de JesUs
Toda esta labor logisticay humana no se mueve por mera fi-
lantropia, sino por elimpulso vivo de la espiritualidad del Sa-
grado Corazon de Jesus. Es en su Corazon traspasado donde
voluntarios, sacerdotes y laicos encuentran la fuente incon-
mensurable de amor, misericordia y compasion para servir
alsufriente.

Entender el servicio desde esta espiritualidad significaveren
cada hermano en llamas o bajo una carpa el rostro del mis-
mo Cristo. Cada racion de alimento entregada, cada medici-
narecetaday cada abrazo brindado a las familias de La Guai-
ra se convierten en una extension tangible del amor redentor
de Jesus, reafirmando que lafe viva se traduce en accién con-
cretay entrega incondicional al servicio del préjimo.

Deiby Fuenmayor, MSC. Provincia de Irlanda

27

MISIONEROS DEL SAGRADO CORAZON - SEPTIEMBRE 2026




Espiritualidad del Corazén como...

ESPIRITUALIDAD

Proceso humano integrado

Una de las fortalezas mas convincentes de la Espiritualidad
del Corazdn es su capacidad integradora. No aisla la espiri-
tualidad de la psicologia, la teologia de la experiencia o la
vida interior de la accion. En su lugar, denomina al corazén
como el lugar donde se encuentran estas dimensiones, don-
de la persona humana se reline en coherencia en lugar de
dividirse en partes competidoras.

En un mundo formado por la fragmentacion, aceleracion
e identidad basada en el papel, esta vision integradora no
es opcional. Se trata de un profundo malestar cultural: la
experiencia de vivir vidas externamente funcionales mien-
tras permanece internamente desconectada. La Espiritua-
lidad del Corazon responde no agregando otra tarea o dis-
ciplina, sino re-centrando la vida alrededor de lo que le da
unidad y significado.

Integracion Psicoldgica: Del Funcionamiento a la Presen-
cia. Psicologicamente, el corazdn representa la coherencia.
Lavidamoderna capacita a las personas para funcionar efi-
cazmente —a menudo impresionante— mientras perma-
necen desconectadas de su mundo interior. La productivi-
dad, laadaptabilidady el rendimiento son recompensados;
la atencion, lavulnerabilidad y la escucha interior son a me-
nudo marginadas. El resultado es lo que se puede llamar ‘ex-
periencia interna’: vidas que trabajan, pero no estan com-
pletamente habitadas.

La experiencia no es patologia, es una adaptacion cultu-
ral. La gente aprende a manejar la complejidad comparti-
mentando emocion, deseoy memoria. Sin embargo, con el
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tiempo, esta desconexion cobra un costo: pérdida de signi-
ficado, vitalidad reducida, ansiedad y agotamiento. La vida
esta ocupada pero vacia.

La Espiritualidad del Corazdn restaura la presencia interior,
sentimiento, intuicién y anhelo como fuentes de conoci-
miento en lugar de distracciones del control racional. El co-
razén se convierte en un lugar de escuchay no de repre-
sion. La curacion, en este marco, no es la optimizacion nila
auto-mejora, sino la integracion, el trabajo lento de permi-
tir que las diferentes dimensiones del yo hablen entre si. En
muchos casos la escucha profunda no sélo sana, sino que
nos despierta al misterio del presente sagrado dentroy al-
rededor de nosotros.

Esto no esintrospeccion por su propio bien. La presenciain-
terior permite la libertad. La libertad de uno que ha sido li-
berado de si mismo. Una persona que puede escuchar in-
ternamente es menos impulsada por lacompulsion, menos
reactiva a la presion externa y mas capaz de responder de-
liberadamente. La integracion psicoldgica se convierte asi
en el terreno de la responsabilidad madura en lugar de la
autoabsorcion.

Fundamentos teoldgicos: Reconexion como salvacion.
Teoldgicamente, el Corazon revela un Dios que se relacio-
naen lugar de controlar. Esto tiene profundasimplicaciones
paracomo se entienden las realidades cristianas fundamen-
tales. El pecado ya no esta enmarcado principalmente como
fracaso moral o ruptura de reglas, sino como desconexion
de Dios, de si mismo, de otros y de la creacion. La gracia, co-
rrespondientemente, es la reconexion: la restauracion de la
relacion en cada nivel de existencia.

Lasalvacion, entonces, no es el escape del mundo, ni el res-
cate de la encarnacion, sino la curacion de lo que ha sido
fracturado. El Corazdn de Jesus se convierte en el simbolo
teoldgico de esta reconexion. En él, el amor divino y la vul-
nerabilidad humana se mantienen unidos sin confusién ni
dominacion. Dios no salva a distancia; Dios salva al entrar
en la herida.

Esto restringe la fe del desempefio hacia la comunién. La
pregunta ya no es “; Estoy haciendo lo suficiente?”, sino “;Me
permito permanecer en relacion?”. La Espiritualidad del Co-
razon resiste asi tanto al moralismo como al desvio espiri-
tual. Insiste en que la verdad se encuentrano através de la
abstraccidn, sino a través de la fidelidad relacional.

Discernimiento espiritual: Aprender a leer desde el cora-
z6n. Espiritualmente, el corazén se convierte en el érgano
de discernimiento. El discernimiento, en esta tradicion, no
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se trata principalmente de elegir entre buenas y malas op-
ciones, sino de reconocer lo que conduce hacia laviday lo
que la disminuye. Las decisiones ya no se toman exclusiva-
mente sobre eficiencia, obligacion o expectativa externa,
sino sobre resonancia, lo que profundiza la libertad, la paz
y la coherencia con el tiempo.

Esto no se opone a larazén. Mas bien, restaura larazénasu
lugar apropiado dentro de toda la persona. El corazén in-
tegra el pensamiento, la emocién, la memoria y el deseo,
permitiendo que las decisiones surjan de la profundidad
en lugar delimpulso. El discernimiento se convierte en una
atencion practicada a los movimientos internos, probada
en experienciay confirmada en relacion.

Tal discernimiento es especialmente necesario en paisajes
morales complejos donde reglas claras son insuficientes. La
Espiritualidad del Corazén forma personas capaces de nave-
gar ambigtiedad sin paralisis, y compromiso sin rigidez. Fo-
menta una espiritualidad que sea receptiva en lugar de re-
activa, fundada en lugar de defensiva.

Con el tiempo, estamanera de discernimiento cultiva la con-
fianza: confianza en la presencia de Dios dentro de la expe-
riencia vivida y confianza en la capacidad de uno para res-
ponder fielmente incluso sin certeza.

Conciencia Evolutiva: Hacia lamadurezrelacional. Anivel
evolutivo, la Espiritualidad del Corazén apoya el movimien-
tode lahumanidad hacia lamadurezrelacional. La concien-

(La Espiritualidad

del Corazon) forma
personas capaces

de habitar sus

vidas plenamente,
involucrando al mundo
responsablemente, y
permaneciendo abiertas
a la transformacion.

ESPIRITUALIDAD

ciahumana ha desarrollado notables capacidades tecnolé-
gicasy analiticas, pero amenudo se lamenta en la sabiduria
relacional. Los desafios del mundo contemporaneo —des-
plome ecoldgico, injusticia sistémica, polarizacion cultural—
no pueden enfrentarse Unicamente con soluciones técnicas.
Requieren personasintegradas capaces de empatia, coope-
raciony responsabilidad a largo plazo.

La Espiritualidad del Corazdn contribuye a estamaduracion
formando personas que pueden tener complejidad sin frag-
mentacion. Alienta el cambio de ladominacion ala mutuali-
dad, del control a la participacion, del comportamiento im-
pulsado por la supervivencia a la accién orientada hacia el
sentido. Estos no son meramente ideales espirituales, son
necesidades evolutivas en un mundo interconectado.

Por lo tanto, esta espiritualidad no es regresiva o nostalgica.
No se retira a la piedad privada o formas pasadas idealiza-
das. Es adaptable en el sentido mas profundo, respondien-
doalasnecesidades de desarrollo de lahumanidad en esta
etapa de su historia.

Integraciony accion: desde la coherencia interna hasta la
participacion externa. La integracion no termina a nivel in-
terior. Un corazén que ha aprendido la coherencia inevita-
blemente presiona hacia fuera en relacion y responsabili-
dad. LaEspiritualidad del Corazdn resiste la falsa dicotomia
entre el trabajo interiory el compromiso social.

La presencia psicologica permite la claridad ética. La re-
conexion teoldgica sostiene la esperanza. La accion de las
guias de discrecidén en medio de la incertidumbre. La con-
ciencia evolutiva sitla las opciones personales dentro de
una historia humanay ecolégica mas amplia. Juntas, estas
dimensiones forman una espiritualidad capaz de un com-
promiso sostenido en lugar de un activismo episddico.

Tal integracion también protege contra el agotamiento.
Cuando laaccionfluye dela tierrainterior en lugar de lacom-
pulsion, se vuelve sostenible. Elcompromisoya no esimpul-
sado por la urgencia sola, sino por la fidelidad.

Una espiritualidad para las vidas integradas. La Espiritua-
lidad del Corazon ofrece una manera de vivir el cristianis-
mo como un todo coherente. No privilegia una dimension
de vida a expensas de otros. En cambio, reline a la persona
humana, psicoldgica, teoldgica, espiritual y evolutivamen-
te, alrededor de un centro que sostiene.
Al hacerlo, forma personas capaces de habitar sus vidas ple-
namente, involucrando al mundo responsablementey per-
maneciendo abiertas a la transformacion. Esto no es una es-
piritualidad para los especialistas, sino para la vida ordinaria
vivida en tiempos extraordinarios.
Talintegracion no es un logro, sino un proceso permanente.
Sin embargo, precisamente este proceso permite a la perso-
na humana responder creativa y fielmente a las exigencias
de la vida contemporanea, sin perder profundidad, digni-
dad o esperanza.

Chris Chaplin, MSC. Provincia de Australia
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Invitacion para

Reunion de la CA MSC.

EN TODAS PARTES

escuchar con el Corazon

Del 13 al 20 de julio de 2026, tuvo lugar en Lima, Peru la reu-
niéndela CAMSC, quereunid alos Provincialesy Formadores
de América. Este encuentro se celebra cada dos afiosy su ob-
jetivo principal es evaluar la mision MSC en América, asicomo
proponer un camino hacia unamayor colaboracion entre las
entidades, fortaleciendo asi la identidad misioneray el senti-
do de unidad dentro de nuestra Congregacion.
Elfacilitador del encuentro fue nuestro Superior General, el P.
Absalén, asistido por el Consejero General responsable de la
formacion, el P.Bram, y el jefe de la oficina de salvaguarda, el
P.Didier. Lareunion incluyo cuatro dias de reflexion conjunta
entre los formadoresy los provinciales, seguida de dos dias
de reuniones separadas para cada grupo. También pasamos
dosdiasrecorriendo Limay visitando dos parroquias MSC, la
casa provincialy a las Hermanas MSC, incluyendo un hermo-
so tiempo de compartiry comparierismo con los Laicos de la
Familia Chevalier.

Lafacilitacion durante la reunidén nos ayudé anombrar nues-
tra realidad y escuchar los movimientos del Espiritu dentro
del grupo. Fuimos llamados a mirar “lo que esta sucedien-
do” —las alegrias y los desafios que estamos experimentan-
do—yapreguntarnos: ‘;Qué cosas nuevas estan surgiendo?”.
La Espiritualidad del Corazon estructura nuestras reflexiones
alrededor de sus cuatro movimientos: encuentro, intimidad,
conversiony mision.

En definitiva, la metodologia utilizada nos ayudo a percibir
unarealidad permeada por la esperanza, las reuniones de la
CAMSC, larelevancia de nuestro carisma hoy, las vocaciones
que estan surgiendo, el apoyo de nuestros lideres y el deseo
de caminar juntos, asi como las tensiones y los llamamien-
tos. El grupo identificé la necesidad de superar cuestiones
tales como el activismo que conduce al agotamiento. La fal-
ta de liderazgo y espiritu misionero mediante una atencion
mas cuidadosa y efectiva a la vida fraterna, una mayor cola-
boracion entre las entidades y el acompafiamiento y forma-
cion continua de los lideres.

Un tema fundamental abordado durante todo el proceso es
la salvaguarda como prevencion y proteccion. Se suponia
que la salvaguarda es una forma concreta de vivir el Evan-
gelio del amory el cuidado. Por lo tanto, no es meramente
una tarea para los superiores durante tiempos de crisis, sino
una responsabilidad para todos, una cultura que debe ser
fomentada en nuestras comunidades religiosas y que encar-
na el mayor tesoro de nuestra Congregacion: la Espirituali-
dad del Corazon.

Después de mucha reflexion e intercambio, iluminada por la
Palabra de Diosy guiada por el Documento Emadus, se identi-
ficaronvarias prioridades para el futuro emergente: el fortale-
cimiento de la colaboracidn interprovincial e interinstitucio-
nal; la consolidacion de un proceso continuo de formaciony
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acompafiamiento para los directores de formacion y voca-
cion; el establecimiento de criterios comunes para la forma-
cion; el fomento de una cultura de salvaguarda; y el fortaleci-
miento de las escuelas teoldgicas conjuntas como espacios
para la formacién compartida y la corresponsponsibilidad
Continental.

Las reuniones separadas de los provinciales y formadores
también dieron otros resultados concretos: el nombramien-
to del P. Ronnie Anderson (Provincia de Rio de Janeiro) y el P.
Marvin (Provincia de Centroaméricay México) como, respec-
tivamente, Coordinadory Vicecoordinador de la CAMSC, re-
emplazando al P. Raul (Provincia de Centroaméricay México)
y Messias (Union Andina); y la creacion de un grupo de apoyo
y formacion para los promotores de la CAMSC.

Fueron dias intensos llenos de trabajo duro, oracion y re-
flexion compartida, durante los cuales el grupo hizo un es-
fuerzo para escuchar al Espiritu desde una perspectiva eco-
sistémica de la Congregacion. También fueron dias marcados
por lafraternidad, la alegriay un buen sentido del humor, ca-
racteristicas que destacan en cada reunion MSC.

EN TODAS PARTES

Volvimos a nuestras misiones alentados porlo quevimosyes-
cuchamos juntos. La calida y generosa bienvenida de nues-
tros cohermanos en la Unifion Andina permanecera en nues-
tros corazones. Que Nuestra Sefiora del Sagrado Corazén nos
ayude a seguir caminando juntos y construyendo estructu-
rasquesirvanallalglesiay, sobre todo, a los mas vulnerables
y menos de este mundo.

Pablo Moura, MSC. Provincia de Rio de Janeiro

Viajar con un corazon

75 anos de presencia MSC en las Islas Camotes.

Durante 75 afios, los Misioneros del Sagrado Corazén (MSC)
han viajado con el pueblo de las Islas Camotes, compartien-
do el Corazén compasivo de Jesus a través del serviciofiel, la
evangelizaciony elacompafiamiento. Guidndose por eltema,
‘T5anos de presencia MSCen las Islas Camotes: Viajando con
un Corazon,, esta celebracidn las ‘bodas de diamante’ se con-
virtid en un alegre agradecimiento por lasinnumerables ben-
diciones de Dios y un renovado compromiso de continuar la
mision confiada a los MSC.

La celebracion comenzé con una Vocacion Jamboree, que
reunid a los jovenes de todas las parroquias de Camotes. Lle-
nos de oracion, comunion y testimonios inspiradores, la reu-
nion alentd a los jovenes a escuchar atentamente la llamada
de Dios y a descubrir que toda vocacion cristiana es un viaje
deamory servicio. Fue un poderoso recordatorio de que el fu-

turo de la Iglesia depende de corazones generosos dispues-
tos a responder ala invitacion de Dios.

Otra actividad significativa fue el evento de plantacion de ar-
boles celebrado en la propiedad MSC recién adquirida en
Adela, Poro. Esto fue participado por feligreses y Laicos dela
Familia Chevalier. Mas que plantar arboles, la actividad simbo-
lizaba la esperanza, el crecimientoy un compromiso duradero
para cuidar la creacion de Dios mientras se prepara el terreno
fértil para futuros esfuerzos misioneros. Cada arbol plantado
se convirtid en un signo de fe en generaciones alin por venir.
Algo muy destacado del jubileo fue el proceso de discerni-
miento comunitario realizado en todas las parroquias MSC.
Parroquias, lideres laicos y miembros laicos se reunieron para
reflexionar sobre el rico legado de la presenciaMSC en Camo-
tesy para discernir los desafios y oportunidades que se ave-
cinan. Este proceso sinodal de escuchay didlogo fortalecié el
sentido de responsabilidad compartida por la misién e inspi-
rd para seguir viajando juntos con corazones abiertos.

La celebracion del aniversario también contd con una ‘Ca-
ravanade la Misién’ que visité las cuatro parroquiasMSC a
través de lasislas. Empezd en la parroquia Santo Nifio, en
Poro, y culmino con una celebracién eucaristica en la pa-
rroquia de San Roque en Consuelo. La caravana se convir-
tid en una expresion alegre de unidad, llevando el espiritu
deljubileo a cada comunidad parroquial. Celebré no sélo
la historia de los MSC, sino también la fe vibrante de las per-
sonas que han caminado a su lado a lo largo de los afios.
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La culminacién de la celebracion fue el Triduum. Comenzd
en la Parroquia de San Francisco Javier, en Pilar, continud
en Santo Nifio Parish, en Poro, y concluyé en la parroquia
de San José, en San Francisco, Camotes. Cada celebracion
reunio clérigos, religiosos, fieles laicos e invitados en ora-
cidényaccion de gracias, recordando las muchas bendicio-
nes que Dios ha concedido através de setentay cinco afios
de presencia misionera. El triduo reflejé muy bien la uni-
dad de la Iglesia de Camotesy el espiritu duradero de los
Misioneros del Sagrado Corazon.

De hecho, la celebracidn de estas ‘Bodas de Diamantte’ fueun
éxito tremendo. Reavivé la gratitud entre el pueblo, profundi-
26 su reconocimiento por el legado misionero de los MSC, y
fortalecio los vinculos entre los misionerosy las comunidades
quesirven. La participacion abrumadoray el apoyo de los fie-

EN TODAS PARTES

les dieron testimonio del profundo impacto de la mision MSC
en los Ultimos siete decenios y medio.
Al concluir la celebracion, los corazones estaban llenos de ac-
cion de graciasy esperanza. El pueblo de Camotes expreso su
profunda gratitud por la presencia inquebrantable de los Mi-
sioneros del Sagrado Corazdn a través de los afios. A su vez,
los propios MSC fueron renovados en espiritu, inspirados para
continuar proclamando el amor del Corazén de Jesus con
mayor celo, compasiony coraje.
Mientras miran hacia el futuro, los Misioneros del Sagrado
Corazon y el pueblo de Camotes avanzan juntos y entrega-
dos con un corazdn, confiandos en que el mismo Dios que
ha guiado fielmente la mision durante setenta y cinco afios
continuara guiandolos en traer el amor de Cristo a cada ho-
gar, cada familia y cada generacion.

Nords Adlaon, MSC. Provincia de Filipinas

Misa especial con motivo de la consagracion de las
reliquias en la Casa Provincial de los MISC de Corea

San Peter To Rot.

Lasreliquias de San Peter To Rot, primer santo de los Misione-
ros del Sagrado Corazén (MSC) y primer santo indigena de Pa-
pua Nueva Guinea, han sido consagradasen Coreadel Sur.ELl7
dejulio, el dia defiesta de San Peter To Rot, la Provincia Corea-
na de los Misioneros del Sagrado Corazdn celebrd una misa
especial parala consagracion de sus reliquias en la Casa Pro-
vincial MSC en Deogyang-gu, Goyang, provincia de Gyeonggi.
La misa fue presidida por el P. Damaso Hyun-chul Shin, MSC,
Superior Provincial de la Provincia de Corea del Sur.

La celebracién comenzd con unaintroduccionalavidaytes-
timonio de San Peter To Rot por el P. Richard JunJeong Kim,
MSC, Secretario Provincial. Durante la misa, el Rito de la Ens-
critura de las Reliquias se celebrd junto con una ofrenda es-
pecial de los Asociados del Sagrado Corazdn. El relicario en
el que se consagran ahora las reliquias del santo fue donado
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por los Asociados del Sagrado Corazon, la asociacion corea-
na de la Familia Chevalier.

Ensu homilia, el P. Soo-young Yoo, MSC, Director del Escolasti-
cado MSC, describid a San Peter To Rot como “uno de los ma-
yores frutos de la historia de los Misioneros del Sagrado Co-
razony testigo vivo de la espiritualidad misioneraimaginada
por nuestro Fundador, el P. Julio Chevalier”.

EL P. Chevalier creia firmemente que para que el Sagrado
Corazon de Jesus fuera amado en todas partes, la partici-
pacion de la gente laica era indispensable junto con la de
los sacerdotes y religiosos. En San Peter To Rot, esta vision
ha dado un fruto notable. El hecho mismo de que el primer
santo de los Misioneros del Sagrado Corazdn no sea el Fun-
dador, ni un sacerdote, ni un religioso, sino un laico, expre-

sa poderosamente el espiritu distintivo y el carisma de la
Congregacion.
Alrededor de 70 miembros de los Asociados del Sagrado Co-
razon se unieron a sacerdotesy religiosos paralaMisay la ce-
remonia de consagracion. Juntos, reflexionaron sobre el va-
liente testimonio de fe de San Peter To Rot al martirioy sobre
el significado del apostolado laico. Como miembros del con-
junto de la Familia Chevalier, renovaron su compromiso de
vivir juntos la mision de evangelizacion inspirada en la Espiri-
tualidad del Corazén.
La celebracidnyla consagracion de las reliquias de San Peter
To Rot también fueron reportadas por los principales perio-
dicos catodlicos en Corea.

Richard Kim, MSC. Provincia de Corea

Profesion perpetua. Peru

El 15 de agosto, nuestro Hermano Winsly, MSC, realizé sus
votos de profesion perpetua en nuestra congregacion.
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Una respuesta del amor al Corazon de Jestis

La Provincia de los Misioneros del Sagrado Corazén en la
Republica Dominicana experimentd las celebraciones dela
profesion religiosa con profunda alegriay esperanza. Estos
eventos dan testimonio de la continua labor de Dios en lla-
mara los jovenes para dedicar susvidas al servicio del Reino.
Estas celebraciones tuvieron lugar el 1 de agosto en la Re-
publica Dominicana y Haiti, y el 6 de agosto en El Salva-
dor, reuniendo religiosos, formadores, familiares y miem-
bros de las comunidades donde estamos presentes para
acompafiar a estos jovenes en un momento importante en
su jornada profesional.

En Kay Chevalier, Haiti, Jean Marie Charles, David Denis y
Carl Wesley Calixte renovaron sus votos religiosos, reafir-
mando su compromiso de seguir a Cristo como Misione-
ros del Sagrado Corazdn. Asimismo, en el Colegio Teoldgi-
co Latinoamericano de El Salvador, los jovenes Enmanuel
Reyes Santos, Angel Emilio Ramirez Guzman y Ronal Pérez
Herrera renovaron su consagracion religiosa.

Junto a estas renovaciones, también se celebré la pro-
fesion perpetua de varios hermanos; después de un ca-
mino de formacion y discernimiento, dieron un paso
definitivo en su dedicacion al Sefior. En el Colegio Teo-
l6gico Latinoamericano de El Salvador, Yefry Antonio
Nufiez tomo sus votos perpetuos. En la Republica Do-
minicana, en el Centro Profesional, Fritzner Chery, Wis-
nel Mésamour, Frantzso Dorcé y Phanord Désinord hi-
cieron su profesion perpetua.

Toda profesion religiosa es una causa de accion de gra-
cias. En estos jovenes contemplamos el misterio de una
[lamada que surge de un encuentro con Cristo y que gra-
dualmente se transforma en una respuesta generosa. Sus
vidas nos recuerdan que el Sefior continda levantando vo-
caciones listas paravivir el Evangelio, aprovechando la es-
piritualidad del Corazdn de Jesusy al servicio de la mision.
Estas celebraciones también fueron acompariadas de otro
signo de esperanza para la Congregacion: la apertura del
noviciado para el afio académico 2026-2027, con la admi-
sidn de cuatro jovenes de diversas nacionalidades. Los
nacionales haitianos pertenecientes a la provincia domi-
nicana MSC; Orlando Saboya, de la seccién Colombia; y Ru-
belios Ramos, de la Provincia de Centroamérica y México,
iniciaron esta etapa.

La presencia de estos nuevos novicios nos recuerda que la
vocacion misionera es una realidad que trasciende fronte-
rasy culturas. Los jovenes de diferentes paises y comuni-
dades se sienten llamados a formar parte de la misma fa-
milia religiosa, unidos por una espiritualidad centrada en
el Corazdn de JesUs y por el deseo de proclamar su amor
dondequiera que la Iglesia los necesite.

Celebrar la profesion religiosa y abrir un nuevo noviciado
es, por lo tanto, una celebracion de la fidelidad de Dios.
Es un reconocimiento que el Sefor sigue llamando, for-

mando y enviando trabajadores para su mision. También
es una invitacion a toda la familia MSC para acompafiar,
a través de la oracion, la cercania y el testimonio, el ca-
mino de aquellos que han respondido generosamente a
este llamado.

Que el Corazdn de JesUs sostenga a nuestros hermanos
en su consagracion, fortalezca a los que estan iniciando el
viaje noviciado, e inspire nuevas vocaciones para nuestra
Congregaciony para la Iglesia.

Juan Corona, MSC. Provincia de Republica Dominicana
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Tras las huellas de quienes amaron hasta el final

\
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Hay caminos que se recorren con los piesy otros con el co-
razon. El Camino de los Martires MSC de Canet de Mar, en
julio, fue ambas cosas: una experiencia de fe, comuniény
memoria viva, organizada por el movimiento ‘Hagase, la
vida como vocacion MSC, de la Pastoral Juvenily la Promo-
ciénVocacional de la Provincia Espafiola de los Misioneros
del Sagrado Corazdn. Participaron 28 jovenes de Madrid,
Valladolid, Barcelona, Londres y Manchester.

No se trataba de hacer senderismo ni de visitar lugares his-
toricos, sino de encontrarse con unas vidas entregadas por
Cristo que permanecieron fieles al Evangelio hasta derra-
mar su sangre. El viernes 10, en el Santuario de Nuestra
Sefiora del Sagrado Corazoén de Barcelona, donde se con-
servan sus reliquias, el silencio, la oracion, los cantos y la
Palabra prepararon los corazones para dejarse interpelar
por Dios.

El sdbado, desde Santa Pau, seguimos el itinerario del ulti-
mo dia de los martires: la casa de Beguda donde fueron de-
nunciados, Les Tres Creus donde los arrestaron y el Ayun-
tamiento de Sant Joan les Fonts, donde pasaron su Gltima
noche. Permitié comprender que el martirio sucedié en lu-
gares concretos y fue vivido por personas con miedos, es-
peranzasy preguntas como las nuestras. Tras recorrer unos
20 kildmetros por la Garrotxa y un bafio en el rio Fluvia, lle-
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gamos a Sant Joan, donde la alcaldesa, el Ayuntamiento
y los vecinos nos acogieron con extraordinaria hospitali-
dad, haciendo la experiencia ain mas humanay fraterna.
El domingo visitamos Sant Joan les Fonts, su monasterio
romanicoy el cementerio de Serinya, adonde fueron lleva-
dos los cuerpos. Entre cantos, oracion y alegria llegamos
al lugar del martirio y celebramos la Eucaristia, como me-
morial del Amor que vence a la muerte. Su historia dejé de
serun recuerdo para convertirse en llamada: seguir a Cris-
to con un corazén libre, disponible y capaz de amar has-
ta el extremo.
También aprendimos a conocernos. Jovenes de distintas
edades, culturas, lenguas y procedencias descubrieron
que el carisma del Sagrado Corazoén crea una auténtica
familia. Castellano, catalan, inglés e italiano se entrelaza-
ron, mostrando que el Evangelio habla el lenguaje univer-
sal de la fraternidad.
‘Hagase’ continla creciendo como un espacio de jovenes
para encontrarse con Cristo, discernir la vocacion y des-
cubrir la vida como respuesta al amor de Dios. Los Beatos
Martires MSC de Canet de Mar nos impulsan a mirar el fu-
turo con esperanza: su sangre sigue siendo semilla y su fi-
delidad ilumina el camino. Regresamos convencidos de
que el Sefior sigue llamando a jovenes dispuestos a decir
con toda su vida: “Hagase”.

Gianluca Pitzolu, MSC. Provincia de Espafia

Mas que un vigje

Sinos preguntas a cada uno de nosotros cual era la parte mas
memorable de nuestraformacion, creo que lamayoriade no-
sotros responderia, el noviciado.

Esos dos afios fueron muy importantes en nuestro viaje. Se
convirtié en el fundamento de nuestravida de oraciony nues-
traidentidad como Misioneros del Sagrado Corazén. También
fue donde aprendimos avivirjuntos, a rezar juntos, a reir jun-
tosyaserhermanos.

Lo que hizo que nuestro noviciado fuera mas especial era te-
ner a nuestros hermanos vietnamitas con nosotros. Compar-
timos lamisma casa, lamisma formacion, las mismas luchas
y muchos recuerdos que todavia llevamos hasta hoy.
Después del noviciado, sin embargo, fuimos por caminos se-
parados. Teniamos diferentes comunidades, diferentes asig-
naciones y diferentes experiencias. No tuvimos la oportuni-
dad de volver a vernos. La mayor parte del tiempo, sélo nos
vimos a través de las redes sociales. Por eso, nuestro viaje a
Vietnam se convirtié en algo mas que un viaje.
Nuestrareunion anual de los Jovenes Religiosos MSC se supo-
nia que debia celebrarse en Filipinas, como siempre. Estamos
agradecidos a nuestro Consejo Provincial por aprobar nues-
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tro viaje a Vietnam. Para nosotros, no se trataba simplemen-
te de recreacion o de visitar otro pais. Mas que nada, fue una
oportunidad para reconectarse con nuestros hermanosy re-
cordarlos afios que compartimos en el noviciado.

Para muchos de nosotros, también fue nuestra primera vez
viajando fueradeFilipinas. Me di cuenta de que hay cierta ver-
dadeneldicho, "Siquieres conocer aalguien, viaja con ellos".
Cuando viajas juntos, empiezas a vernos de forma diferen-
te. Usted descubre quién es el mas fuerte, el que siempre lle-
ga tarde, el que mas come, el que habla constantemente y
el que siempre esta listo para dar una mano. También creas
esas pequefias bromas e historias que soélo el grupo puede
entender, como nuestro, ahora iconico, “Yo conejo”, una ex-
presion que nacié en Vietnam y probablemente se quedara
con nosotros durante mucho tiempo. De alguna manera, el
viaje nos acerc.

Uno de los aspectos mas destacados fue el recibimiento por
nuestros hermanos vietnamitas MSC. Ver a nuestros compa-
fieros después de tantos afios fue algo especial. Me senti bien
estando juntos otra vez.

Por supuesto, también disfrutamos de Vietnam. Las muchas
motos, las calles ocupadas, la culturay, especialmente, la co-
mida. Disfrutamos de banh mi, phdy muchos otros platos. jIn-
cluso nos convertimos en millonarios por un tiempo debido
alamoneda vietnamita!
Pero masalla de los lugares que visitamos y la comida que dis-
frutamos, lo que hizo que el viaje fuerassignificativo fue la her-
mandad que redescubrimos. El viaje me recordd que nuestra
vocacion no es un viaje que hacemos solos. Pertenecemos a
unafamilia MSC, incluso cuando vivimos en diferentes paises
ycomunidades. VinimosaVietnam paraviajar. Vinimos a des-
cansar. Vinimos a reconectarnos. Pero sobre todo, vinimos a
ver a nuestros hermanos de nuevo.
Y después de todos estos afios, nos dimos cuenta de que al-
gunos vinculos formados en el noviciado nunca desapare-
cenrealmente. Aveces, simplemente necesitan un viaje para
ser reavivados. Gracias, MSC Vietnam, por darnos la bienve-
nidaacasa.

FranzKim D. Pelare, MSC. Provincia de Filipinas
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Dos hitos alegres

El1de agosto de 2026, los Misioneros del Sagrado Cora-
z6n (MSC) en Vietnam celebraron dos hitos alegresen la
vida de la Sociedad: La Profesion Perpetua del Hermano
Andrew Thong Simon Phan Trung Kién, MSC, y la entra-
da de dos candidatos vietnamitas en Filipinas.

Profesion perpetua

La Misa de Profesion Perpetua se celebré en la Parroquia
de Nuestra Sefiora de la Inmaculada Concepcidn, Ciu-
dad Ho Chi Minh. La celebracion eucaristica fue presidida
por el P. Vincent Doan Nguyen Thanh Danh, MSC, Supe-
rior de la Comunidad MSC en Vietnam, junto con algu-
nos sacerdotes concelebrantes. Religiosos, benefacto-
res, miembros de la familia del hermano Kién, amigos
y fieles reunidos en oracidn y accion de gracias por esta
ocasion alegre.

En su homilia, el P. Joseph BuiVu Quang, Director del es-
colastico MSC, nos recordd que la profesion perpetua no
esla culminacion de los logros personales ni simplemen-
te un hito en la vida religiosa. Mas bien, es una respues-
ta a la llamada amorosa de Dios. Al profesar a los Votos
Evangélicos de Obediencia, Castidad y Pobreza, hombres
y mujeres religiosos y de hecho todos los cristianos son
invitados a dar testimonio del amor de Dios. Este testi-
monio esvivido escuchando atentamente la voluntad de
Dios, como lo han discernido los Superiores y la Comu-
nidad; amando con un corazon libre e indiviso para Dios
y los otros; permaneciendo separado de las posesiones
mundanas; y ofreciendo generosamente la vida de uno
al servicio de los demas.

Durante la liturgia, el Hermano Kién hizo su profesion per-
petua ante el P. Vincent Danh, delegado del Superior Ge-
neral, los testigos oficiales y laasamblea reunida. A través
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de sus votos perpetuos, se consagré permanentemente
a Dios en los Misioneros del Sagrado Corazdn, compro-
metiendo su vida a los Votos Evangélicos y a la mision de
difundir elamor de Dios a la Sociedad.

La investidura

El mismo dia, la Investidura de Novicios tuvo lugar en el
Noviciado MSC en Filipinas. Doce candidatos fueron ad-
mitidos oficialmente comenzando su formacién de no-
vicios, incluyendo dos miembros de la Comunidad de
Vietnam: Dominic Nguyen Hoang Longy Joseph Tran Van
Trung. ELP. Thanh Vus, representante MSC en Vietnam, es-
tuvo presente en este evento especial. La misa fue presi-
dida por el obispo Dennis Villarojo, didcesis de Malolos.
ElRito de Investidura fue dirigido por el P. Edwin Borlasa,
MSC, Superior Provincial de la Provincia Filipina.

Estas celebraciones son un recordatorio lleno de gracia
del continuo llamado de Dios al discipulado misioneroy
de la generosa respuesta de quienes dedican sus vidas a
Su servicio. La Comunidad de Vietnam da gracias por el
don de estas vocaciones e invita a todos a orar por el Her-
mano Andrew Kien y por los nuevos novicios mientras
contindan su camino de formacion y servicio fiel.

EN TODAS PARTES

Que el Sagrado Corazdn de Jesus los fortalezca con Su
amory gracia, para que se conviertan en testigos gozo-
sos del Evangelio y misioneros fieles, trayendo el amor
compasivo de Dios a todo el pueblo.

Minh Doan, MSC. Provincia de Australia

iUn tiempo de fraternidad, discernimiento y
descubrimiento de la propia vocacion!

MSC Vocations Camp 2026 en Senegal. Tema: ‘Ven y sigue-
me’ (Mc 10, 21). Celebrada del 3 al 7 de agosto de 2026, el
Campamento de Vocaciones MSC para aspirantes reunié a 19
aspirantes y 3 miembros del equipo de formacion del Com-
plejo Escolar Pére Jules Chevalier en Gandigal. Como en afios
anteriores, estos jovenes, cuya edad media era de unos 15
afios, procedian principalmente de las didcesis de Dakar, Kao-
lacky Thigs. Estaban ansiosos de aprender mas sobre la Con-

gregacion de los Misioneros del Sagrado Corazén y de conti-
nuar su camino de discernimiento.

Como en el pasado, sin embargo, los desafios que enfren-
tan los jovenes a comprometerse, a responder positivamen-
te a la llamada del Sefior siguen hoy muy presentes. EStos
incluyen la pobreza, que lleva a algunos padres a depender
mucho de sus hijos una vez que hayan obtenido su Bacca-
lauréat; el deseo entre otros jovenes de convertirse en pro-
fesionales exitosos; el rechazo absoluto de algunos padres;
y la influencia de una sociedad centrada en el podery las
posesiones.

Sinembargo, debido aque el campamento devocacionesera
sobre todo un tiempo de encuentro, reunion y fraternidad,
permitio a los jovenes participantes reunirse en un ambiente
fraterno, compartir sus experienciasy descubrirmas sobre la
vida, espiritualidad y misién MSC.

Durante varios dias, todos fueron invitados a vivirjuntos, orar,
reflexionar, intercambiarideasy profundizar su comprension
de suvocacion.

Cada dia en el campamento se estructuraron en torno auna
variedad de actividades: meditacion, oracion, charlas, discu-
siones, sesiones de grupo, experiencias compartidas, trabajo
comunitario, deporte, visitas, clases de canto, celebraciones
eucaristicasy recreacion. Estavariedad permitid alos jovenes
descubrirquelavocaciénnoselimitaalaoracion oalaforma-
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cion, sino que también sevive através de la fraternidad, el ser-
vicio, elcompartiry los pequefios gestos de la vida cotidiana.
El campamento de vocaciones estaba arraigado en una pro-
funda conviccion: Dios sigue llamando. El Sefior que llamd al
P. Julio Chevaliery a sus primeros comparieros contintia hoy
llamando a los jovenes para seguirlo como Misioneros del Sa-
grado Corazon.

Todos estaban convencidos de que la vocacion es undon de
Dios, pero que lallamada es escuchaday acogida por medio
delaoracion, laalegria, la generosidad de laviday el testimo-
nio de comunidades que viven su vocacion auténticamente.

EN TODAS PARTES

Por lo tanto, el Ministerio de Vocaciones ocupa un lugar im-
portante en la misién de la Congregacion de los Misioneros
del Sagrado Corazon. Consiste en invitar, acoger y acompa-
far a aquellos que desean descubrir el carisma de nuestra
Sociedad y profundizar su discernimiento dentro de nuestra
familia religiosa.
Durante los cinco dias, los jovenes pasaron tiempo con su
equipo de formacion: el P. Jean Jacques F. VALEA, el P. Alfred
GOMIS, el postulante Pape Christian MBENGUE, y con varios
confréres de lacomunidad Gandigal. Esto les dio la oportuni-
dad de escuchar sus testimonios, hacerles preguntas y des-
cubrir mas concretamente lo que significa ser un Misionero
del Sagrado Corazon. Esta cercaniafomenta una experiencia
genuinadefraternidady permite a cada participante avanzar
con mayor confianza en su propio discernimiento.
Mas alla de las diversas actividades ofrecidas, el campa-
mento de vocaciones fue una maravillosa oportunidad
para que los aspirantes experimentaran mas plenamen-
te la vida MSC. Mediante la oracidn, la alegria, la sencillez
y la fraternidad, descubrieron gradualmente una familia
misionera llamada a proclamar el Evangelio y a ponerse
de pie en particular junto con los miembros mas pobres
de nuestra sociedad.
A través del tema del campamento de este afio, “Ven y si-
gueme”, se recordd a los participantes que cada vocacion
encuentra su realizacion en aceptar la mision que se le ha
confiado. El tema invita a cada joven a abrir su corazén a la
accion del Espiritu Santo, escuchar la llamada de Dios y dis-
cernir libremente y generosamente la vocacion a la que el
Sefor le llama.

Fr. Nongassida Jean Jacques Florian VALEA, MSC

Vocations Ministry Coordinator in Senegal. UAF

Koutal Prison en la Diocesis de Kaolack, Senegal,
un lugar donde la humanidad se pone a prueba

Estaba en prision y viniste a visitarme. Mt 25,36

En la carcel de Koutal, como en todas las prisiones, encon-
tramos tres realidades interconectadas. La primera es Delito:
hombres y mujeres que, en alglin momento de su vida, han
guebrantado las leyesy prohibiciones de lasociedad. Hay que
hacer justicia. El segundo es Sufrir: esto toma la forma de ha-
cinamiento, privacion, separacion de la familia y la carga del
tiempo. Por ultimo, existe la Persona Humana: a pesar de las
paredes y los nimeros que reemplazan los nombres, que-
da una cara. Esa persona sigue siendo un hijo o hijade Dios.
Condenamos el robo, pero protegemos al ladrdn. Existe un
granriesgo deversolo al prisionero, al ladrén, al criminaly de
reducir a una persona a su acto mas oscuro. Estamos invita-
dosamirarala personadesde dentro, para purificarlas desde
dentro. Detras de las barras, hay un yo interior. Hay una con-

ciencia, una historia, una heriday la capacidad de empezar de
nuevo. Nuestro ministerio de prision en Kaolack no esta desti-
nado aexcusar el mal, sino arecordaralos presos que noson
su pecado. Los presos necesitan entender quiénes son ante
Dios, a pesar de su delito e incluso con él.

Ladignidad no se gana. Serecibe. No se pierde, nisiquieraen
prision. Un preso puede perder su libertad o su trabajo. Nun-
cadejan deseruna persona hecha aimagen de Dios. San Pa-
blo nos dice que Dios nos ha llamado a compartir su gloria, y
esta llamada sigue siendovalidaincluso en la carcel. Con Dios,
sialajusticia. Pero la misericordia viene primero. Lajusticiay
la misericordia debenir de lamano. De lo contrario, creamos
hombres mas duros que usan su tiempo en prision para per-
feccionar sus métodos de ofender. Como nos dice el Papa,
esta misericordia debe ser la fuerza que permita que la per-
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sona humana resucite. Una persona que se siente valorada
puede hacer un nuevo comienzo en las bases nuevasy sono-
ras. La esperanza, como nos recuerda el Papa Ledn XIV, es un
derecho humano. Negar a una persona la esperanza es ente-
rrarlos vivos. Y Dios nuestro Padre siempre nos da consueloy
una buena esperanza (2 Tesalonicenses 2,16).

Nuestro papel como pastores, portadores del Corazon de Dios
en estas prisiones, es ser mensajeros de esta esperanza para
los presos. Debemos ensefiarles que el tiempo en prision no
estiempo perdido, es untiempo para limpiar el interior de la
taza. También es un momento favorable para fortalecer su
relacion con Dios. ;Pero como se puede traducir esto a una
accion concreta? Los siguientes pueden servir como puntos
de referencia: reconocer la dignidad de la persona humana,
practicar los sacramentosy trabajar para la reintegracion des-
puésde la liberacion.

Reconocer ladignidad através de laformaen que miramosa
los demas: La misa es lo mejor que podemos ofrecer prisione-
ros. Pero primero, a través de nuestras relaciones, debemos
crearun ambiente de confianzay consideracion. Debemos lla-
maracada persona por sunombre, estrecharsu manoy escu-
char su historia. Porque la humanidad comienza cuando al-
guien te considera como ‘t(’y no como ‘una cosa’

La practica de los sacramentos: en nuestras prisiones en Kao-
lack, con la guia e inestimable ayuda de las Hermanas de la
Caridad, las Hijas de Nuestra Sefiora del Sagrado Corazény
las Hermanas de la Inmaculada Concepcion de Castres, misa,
confesidn, el Rosario, las Estaciones de la Cruz durante la Cua-
resmayy la catequesis son completamente vividas.

Hacer de lajusticia, la misericordiay lafidelidad un caminoala
libertad: trabajamos con los servicios socialesy, en cierta me-
dida, conlasfamilias. Lajusticiaayuda alos presos acompren-
der su sentenciay a cumplirla con dignidad, pero tambiény
sobretodo a prepararse para su reintegracion. En cuantoala
misericordia de Dios, mostramos que es infinita y que la mi-
sericordia triunfa sobre el juicio colgando sobre ellos. La mi-
sericordia de Dios es para todos. Debemos, en la medida de
lo posible,enmendar el mal que hemos hecho, pero también
perdonarnos a nosotros mismos. No debemos cargarnos con
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la culpa para siempre. Finalmente, la fidelidad significa cum-
plir nuestros compromisos. Muchos regresan a la carcel des-
puésde un periodo de libertad. Esto significa que su liberacion
no estaba preparada adecuadamente. Debemos trabajar para
quelos presosnoabandonen laensefianzay la fe que recibie-
ron mientras estaban acompariados en prision.
Nuestras prisiones son lugares de educaciony encuentro, in-
cluido elencuentro con el Sefior. Fuera, puede haber muchas
vocesy muchas demandas. En la carcel, sin embargo, el espa-
ciodemaniobraselimita. Paraalgunos,almenos, es durante
este tiempo que han fortalecido su relacién con Dios. La pri-
sion notiene la palabrafinal. La palabrafinal pertenece a Dios.
Como la Santisima Virgen Maria, cada uno de nosotros esta
llamado a Gloria. De hecho, incluso detras de las paredes, el
alma puede magnificar al Sefior. Para nosotros los Misioneros
del Sagrado Corazon, yendo donde la humanidad esta heri-
day cantando el Magnificat, debe dejar de ser una consigna
y convertirse en algo que vive dentro de nosotros.
Que Dios nuestro Padre conforte nuestros corazonesy los for-
talezca entoda buena obra. jAmén!

Wendbarka Roland KABORE, MSC. UAF

Profesion de
Votos religiosos en
El Salvador

El 6 de agosto, la Fiesta de la Transfiguracion del Sefior,
el Teologado Internacional MSC en San Salvador celebro
con alegria la primera profesion de miembro de la Provin-
cia de Centroamérica y México, la profesion perpetua de
un miembro de la Provincia de la Republica Dominicana
y larenovacion de votos por siete jovenes religiosos MSC.
La celebracion fue una expresion alegre de su compro-
miso con lavidareligiosay un signo de esperanza parala
continua mision de los Misioneros del Sagrado Corazdn.
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Centenario de la mision catolica Mondombe

El 12 dejulio de 2026, la Didcesis de BOKUNGU-IKELA cele-
bré el centenario de MONDOMBE, su primera misién, con
gran pompa y esplendor. Fue una celebracion magnifica'y
espléndida, ala que asistieron no sélo los fieles de la didce-
sis sino también numerosos invitados, entre ellos el Carde-
nal Fridolin AMBONGO BESUNGU, Arzobispo de Kinshasa;
los obispos de la provincia eclesiastica de MBANDAKA; los
provinciales MSC de Bélgicay Alemania del Sur/Austria, jun-
to con su administrador; delegados de la UAF; delegados de
la didcesis de Salzburgo; y sacerdotes, hombres y mujeres.
Nos gustaria compartir el proceso de este gran evento con
la Familia Chevalier. Primero, sin embargo, recordemos bre-
vemente la historia de esta mision.

1. Historia de la mision Mondombe

La Misién Mondombe es una de las primeras misiones fun-
dadas por los Misioneros del Sagrado Corazén en Africa fran-
cofonaen general,yen laRepUblica Democratica del Congo
en particular. De hecho, losMSC llegaron al Congo en 1924y
se encargaron de la Mision Tshuapa de los Trappistas. Uno
de ellos, el Padre Edouard Van Goethem, se convirtié en el
primer Prefecto Apostdlico de Coquilhatville, luego Vicario
Apostolico en 1959y, finalmente, arzobispo de Coquilhatvi-
lle, que fue renombrado en 1966.

El Padre Gustave Hulstaert afirma que, en ese momento, la
mision era muy dificil, especialmente en términos de viaje;
los desplazamientos se hicieron a pie o por piragua. A pesar
de ello, el Padre Gustave subraya que las nuevas misiones
surgieron rapidamente, establecidas por comparieros mi-
sioneros que eran pastoresy constructores. Asi, desde 1925,
la estacion de mision de MONDOMBE fue fundada por el Pa-
dre Joseph Yernaux, MSC. Este fue el primer puesto de mi-
sién con una presencia sacerdotal permanente en la region
de BOKUNGU-IKELA.

\
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En 1955, la parte oriental del Vicariato de Coquilhatville fue
tomada por los MSC de la Provincia Sur de Alemania-Aus-
tria. En consecuencia, en el mismo afio, los Padres J. Weigl,
L. Mullery F. Innereber llegaron a Mondombe.

Los MSC del surde Alemaniay Austria han estado trabajan-
do en esta mision desde entonces. El actual parroco es el Pa-
dre Pierre Lashan, que trabaja junto a un joven cohermano
de la UAF que sirve como cura.

El 15 de agosto de 1984, el Noviciado Motema Mosuntu fue
inaugurado en Mondombe para los MSC de Africa francéfo-
na. Asi, como la primera mision de la diécesis, Mondombe
también se habia convertido en un lugar favorable para la
formacion de MSCs de Africa francéfona, ofreciendo un no-
viciado, un programa variado de colocacion, trabajo pasto-
raly otras oportunidades de formacion.

2. La celebracion del centenario de la mision del Mon-
dombe del 10 al 13 de julio de 2026

Durante mas de cuatro dias, la Didcesis de BOKUNGU-IKELA
fue un abismo con actividades que marcan el centenario de
la Mision Mondombe. Todo comenzé el 10 de julio conla lle-
gada a Bokungu de una gran delegacion de CENCO, Europa,
la UAF y otras organizaciones, tras un largo viaje de mas de
10 horas en barco a lo largo del rio Tshuapa desde Boende.
Fue unafuente deinmensa alegria para los fieles de BOKUN-
GU-IKELA dar la bienvenida a su antiguo pastor, el cardenal
Fridolin Ambongo, y para élrevisitar a la didcesis donde ha-
bia "aprendido la obra del episcopado", como él mismo lo
puso. Ese fue el primer dia, dedicado a dar la bienvenida a
los invitados.

El sabado realizd una visita a la Mision BOKUNGU, una con-
ferencia organizada por la Universidad Guy Loando y una
excursion a la Mision Ya Kala. Todas estas actividades ofre-
cieron la oportunidad de compartirideas sobre las realida-
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desde la Didcesis de BOKUNGU-IKELA, la Iglesiay el corazdn
del Congo; sobre todo, fueron momentos de celebracion y
alegria, que concluyeron con el rezo del Rosario en la gruta
parroquial, seguidos por Visperas en la residencia del obis-
poy una comida festiva. Este fue el segundo dia de celebra-
ciones en BOKUNGU.

Domingo 12 dejulio de 2026, fue el gran dia del centenario.
Alas 6:00 a.m., la gran delegacion del Cardenal parti6 para
Mondombe, de nuevo viajando por el rio Tshuapa. El viaje
durd unas tres horas en total. En el camino, conocimos el
gran barco del ministro Guy Loando, que transportaba pa-
sajeros que habian viajado por delante de nosotros. La bien-
venida dadaalas delegaciones porel parrocoy sus feligreses
fue muy calida. A las 10:00 horas, comenz6 la Misa Pontifi-
cia, con la ordenacién al diaconado de dos seminaristas de
BOKUNGU-IKELAy un MSC, y fue presidida por el cardenal
Fridolin Ambongo. En la misma misa, el Padre Peter Las-
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chan, parroco de Mondombe, recibié un regalo simbdlico
del Superior del Distrito MSC del Congo para conmemorar
el cincuentenario de su ordenacién al sacerdocio. Después
de lamisa, hubo una comida festiva para todos, seguida de
una celebracion con la comunidad local. A las 4:00 p.m., la
delegacion del Cardenal volvid a salir para Tshuapa, llegan-
do a BOKUNGU a las 6:00 p.m. Esto marcé el tercer dia, que
culmind en las celebraciones centenarias en MONDOMBE.
El lunes contd con una misa de accion de gracias presidida
por el Obispo de Lisala José LIKOLO, asi como una noche
de despedida un momento de profunda gratitud al Sefior,
el dadorde bendicionesy mltiples gracias. La didcesis pre-
sento regalos simbdlicos a las diversas delegaciones como
muestra de agradecimiento. A su vez, el Cardenal también
agradecio al Obispo Toussaint y a todos los fieles de su di6-
cesis por su hospitalidad y la alegria que habian compartido.
Alas 10:00 p.m., el Cardenal presidié las celebraciones cen-
tenarias con una triple bendicion, junto con los otros obis-
pos. Este fue el cuarto dia de celebraciones en BOKUNGU,
un dia de gratitud.
Por ultimo, el martes, a las 6:00 a.m., el Cardenal y toda la
delegacion partieron para Boende, todavia viajando por el
rio Tshuapa en tres convoyes. Mientras que los dos prime-
ros llegaron el mismo dia después de un viaje de alrededor
de 10 horas a lo largo del rio Tshuapa, el convoy final en pi-
ragua motorizada fue debido a muelle el dia siguiente a las
6:00a.m., el dia de su regreso a Kinshasa, programado para
las 11:00 a.m.; para en elinterior del Congo, mientras que el
tiempo de salida de un viaje puede ser conocido, el tiempo
de llegada a menudo sigue siendo un misterio. Fue el dia
final de la delegacion de las celebraciones centenarias de
Mondombe en el Alto Tsuapa, un dia que nos recordé las pa-
labras del Padre Gustave Hulstaert sobre su tiempo: “El via-
jefuerealizado por pieragua o a pie: una empresa agotado-
ra”. ;Hemos vuelto a esta era hulstaertiana en la provincia
de Tshuapa de la RDC? Por ello, queremos decir que la mi-
sion en el Alto Tshuapa, en el corazdn del Congo, sigue sien-
do un verdadero obstaculo.
Fuimos bendecidos por experimentar todos estos eventos
de principio a fin y tener la alegria de compartirlos breve-
mente con nuestros queridos miembros de la gran Fami-
lia Chevalier. Nuestro agradecimiento va a la Congregacion
MSC en su conjunto y en particular a las Provincias de Bél-
gicayAlemania Sur/Austria, por su apoyo inquebrantable a
la misién en la Republica Democratica del Congo en gene-
raly en el corazén del Congo en particular. También damos
las gracias al Ministro de Estado Guy Loando por organizar
el transporte para nuestra delegacion, especialmente para
la region de Alto Tsuapa. Por dltimo, gracias a nuestro com-
pafiero, Mons. Toussaint Iluku Bolumbu, Obispo de BOKUN-
GU-IKELA, y a los fieles de su didcesis por su calida bienveni-
daylaalegria que compartimos. Les deseamos toda fuerza
y valentia mientras contindian su mision en el corazon del
Congo. jDucin altum!

KENDA Dieudonné, MSC. UAF
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Curso de espiritualidad de la Familiar Chevalier

Del22 dejulio al 2 de agosto tuvo lugar en Guatemala el Cur-
so de Espiritualidad de la Familia Chevalier, organizado por
Cor América. Con el tema “Un camino de encuentro con
Dios, con el Pueblo e Integracion para la Mision” y el lema
“Amor, Servicio y Pasion en la Mision, desde el Sagrado Co-
razon”, la reunion reunid a 67 participantes miembros de la
Familia Chevalier (Asociados Laicos, MSC, Hermanas MSC,
FDNSC) de nueve paises de América Latinay el Caribe.
Estos fueron dias intensos de fraternidad fraterna, ora-
cién, compartir, crecimiento personal, comprension pro-
funda de la realidad social de América Latina y estudio
de los temas principales de la Espiritualidad del Cora-
z6n. También hubo tiempo para reuniones sociales y ve-
ladas culturales, que permitieron a los participantes ex-
perimentar lariqueza, diversidad y belleza de las culturas
representadas en la reunion.

Uno de los momentos mas memorables del curso fue el
reflejo de los Beatos Martires MSC de El Quiché, encabe-
zados por el P. Tomas Racanco Batz y el Obispo Rosoli-
no Bianchetti Boffelli, obispo emérito de la Didcesis de
El Quiché. Sus palabras revelaron el profundo legado de
estos hombres y mujeres para la Iglesia y para la socie-
dad guatemalteca. Posteriormente, los participantes hi-
cieron una peregrinacion a Joyabaj, lugar del martirio
del P. Faustino Villanueva, MSC, y a Zacualpa, donde el jo-
ven Juanito Barrera fue martirizado y donde se encuen-
tra hoy un memorial dedicado a los numerosos martires
de la didcesis.

Visitar estos lugares santos fue una experiencia profun-
damente espiritual. Alli se da cuenta de que el Evangelio
no fue escrito sélo con palabras, sino también con el tes-
timonio de la sangre derramada por aquellos que per-
manecieron fieles a Cristo y a su pueblo. Estar ante esta
memoria viviente es permitirse desafiar: el martirio no
pertenece solamente al pasado; desafia al presente, in-
terrumpe nuestras comodidadesy reaviva en cada disci-
pulo la constante [lamada a la conversién. Como la Fa-
milia Chevalier, nos recordamos una vez mas que seguir
a Jesus requiere un corazdn libre, compasivo y valiente,
totalmente dedicado al amory al servicio.
El curso concluyd con un retiro, proporcionando a los par-
ticipantes un tiempo de silencio, oracion y reflexion, ayu-
dandoles a integrar las ideas obtenidas durante los dias
con sus propias vidas y misiones. Fue una oportunidad
para redescubrir que la intimidad con Dios es la fuente
de conversion y mision.
Que el Espiritu Santo siga iluminando el viaje de la Familia
Chevalier en América, reforzandonos para vivir nuestra mi-
sion con valentia profética, ternura, compromiso con los
masvulnerablesy el buen humor que siempre ha caracte-
rizado el carisma legado por el P. Julio Chevalier.

Everton Albuquerque, MSC. Provincia de Sao Paulo

EN EL PERU
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PROFESIONES Y ORDENACIONES™ (Julio-septiembre 2026)

VOTOS PERPETUOS

Nombre Entidad Fecha
Fritzner CHERY, Frantzso DORCE, Phanord DESINORD, Republica Dominicana 22.07.2026
Wisnel MESAMOUR, Yefry Antonio NUNEZ

Bros. Paulus KUS BUKAN, Yohanis RESUBUN, Edi SUPRIANTO, Indonesia 15.09.2026
Liberatus WELERUBUN, Fabylio Cornelius TOGAS

Patrick Jodo Campos Costa Curitiba 23.09.2026

DIACONADOS
Nombre Entidad Fecha
Mateus Henrique Costa Silva Curitiba 23.09.2026

ORDENACIONES SACERDOTALES

Nombre Entidad Fecha

Pedro Henrique dos SANTOS RAMOS, Rio de Janeiro 13.08.2026
Raislan Henrique FERREIRA,
Tomas de Aquino Costa MEIRELES

Augustine Ulalom, Henrique Qogqletkop, George Meli Papuda Nueva Guinea 23.09.2026

* Aprobacion de solicitudes

NECROLOGIUM (Miembros fallecidos de Julio-septiembre 2026)

Nombre Provincia Fecha Lugar
Johanis Nangkoda Salaki Indonesia 17.06.2026 Manado
Fernando Carbonell Centroamérica y México | 06.07.2026 Guatemala
Jan Kaandorp Paises Bajos 04.07.2026 Tilburgo
Domenico Santangini Italia 11.08.2026 Roma
Francis Tilo Paputia Nueva Guinea 23.08.2026 Bomana
Michel Emile Francia 07.09.2026 Marsella
José Antonio Barriga Espaiia 09.09.2026 Valladolid

Misioneros del Sagrado Corazon
Via Asmara 11,00199. Roma, Italia.
communications@msc-chevalier.org

www.freepik.com

Correccidn espariol: Javier Trapero
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